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1 | Masuri de sigurantd generale

1 Masuri de siguranta generale

1.1 Despre documentatie

= Documentatia originala este scrisd in limba engleza. Toate celelalte limbi
reprezinta traduceri.

= Precautiile descrise in acest document acopera subiecte foarte importante,
respectati-le cu atentie.

= Instalarea sistemului, si toate activitatile descrise in manualul de instalare si
ghidul de referinta de instalare trebuie efectuate de catre un instalator autorizat.

1.1.1 Explicatia avertizarilor si simbolurilor

PERICOL

Indicd o situatie care duce la deces sau rdnire grava.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Indica o situatie care poate duce la electrocutare.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

Indica o situatie care ar putea cauza arsuri/oparire din cauza temperaturilor extrem
de ridicate sau joase.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Indicd o situatie care poate duce la explozie.

AVERTIZARE

Indicd o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

ATENTIE

Indica o situatie care poate duce la rdnirea minord sau mai putin grava.

NOTIFICARE

Indicd o situatie care poate duce la distrugerea echipamentului sau bunurilor.

S

INFORMATIE

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

Simboluri utilizate pe unitate:

FCAHG71~140HVEB
Instalatii de aer conditionat in sistem split
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1 | Masuri de siguranta generale

Simbol

Explicatie

&y

Tnainte de efectuarea lucrarilor de intretinere si service, cititi
manualul de service.

A

Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de referintd
pentru instalator si utilizator.

Unitatea contine piese rotative. Procedati cu atentie cand
deserviti sau inspectati unitatea.

Simboluri utilizate Tn

documentatie:

Simbol

Explicatie

Indica titlul unei figurii sau o referire la aceasta.

21 A 2o

Exemplu: "® 1-3 Titlu figurd" inseamnad "Figura 3 din
capitolul 1".

i

Indica titlul unui tabel sau o referire la aceasta.

Exemplu: "= 1-3 Titlu tabel" inseamna "Tabelul 3 din
capitolul 1".

1.2 Pentru utilizator

é AVERTIZARE
Daca NU sunteti sigur cum sa utilizati unitatea, contactati

instalatorul.

é AVERTIZARE
Acest aparat poate fi utilizat de copii de la 8 ani in sus, si

de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale

reduse,

sau lipsite de experienta si cunostinte, daca sunt

supravegheate sau instruite in privinta utilizarii aparatului
in conditii de siguranta, si inteleg pericolele implicate.

Copiii NU AU VOIE sa se joace cu acest aparat.

Copii fara supraveghere NU AU VOIE sa curete sau sa
efectueze intretinerea prevazuta pentru utilizatori.

ﬁ AVERTIZARE
Pentru a preveni electrocutarea sau incendiile:

= NU spalati cu apa unitatea.

= NU manevrati unitatea cu mainile ude.

= NU puneti pe unitate obiecte care contine apa.

é ATENTIE
= NU puneti niciun obiect sau echipament pe unitate.

= NU va urcati, nu va asezati si nu stati pe unitate.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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= Unitatile sunt marcate cu urmatorul simbol:

Asta Tnseamnad ca produsele electrice si electronice nu pot fi amestecate cu
deseurile menajere nesortate. NU incercati sa dezmembrati sistemul pe cont
propriu: dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a uleiului si a
altor componente trebuie executate de un instalator autorizat si trebuie sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

Unitdtile trebuie tratate intr-o instalatie specializatd de tratament pentru
reutilizare, reciclare si recuperare. Dezafectand corect acest produs, veti
contribui la prevenirea consecintelor negative pentru mediul inconjurator si
sanatatea oamenilor. Pentru informatii suplimentare, contactati instalatorul sau
autoritatea locala.

Bateriile sunt marcate cu urmatorul simbol:

Asta Tnseamnd ca baterile NU pot fi amestecate cu deseurile menajere
nesortate. Daca sub simbol este imprimat un simbol chimic, inseamna ca bateria
contine un metal greu peste o anumita concentratie.

Simbolurile chimice posibile sunt: Pb: plumb (>0,004%).

Bateriile uzate trebuie tratate la o unitate speciald de tratare pentru reutilizare.
Dezafectand corect bateriile uzate, veti contribui la prevenirea consecintelor
negative pentru mediul inconjurator si sanatatea oamenilor.

1.3 Pentru instalator

1.3.1 Date generale

Daca NU sunteti sigur cum sa instalati sau sa exploatati unitatea, contactati
distribuitorul.

i f PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE
® NU atingeti tubulatura agentului frigorific, a apei sau componentele interne in

timpul functionarii si imediat dupd aceea. Aceasta poate fi foarte fierbinte sau
foarte rece. Lasati-o sd revind la temperatura normala. Daca trebuie sa o atingeti,
purtati manusi de protectie.

= NU atingeti niciodata agentul frigorific scurs accidental.

AVERTIZARE
Instalarea sau conectarea necorespunzatoare a echipamentului sau accesoriilor

poate cauza electrocutare, scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati numai accesorii, echipament optional si piese de rezerva
fabricate sau aprobate de Daikin.

AVERTIZARE
Asigurati-va ca instalarea, testarea si materialele utilizate sunt conforme legislatiei in

vigoare (pe langa instructiunile descrise in documentatia Daikin).

FCAHG71~140HVEB
Instalatii de aer conditionat in sistem split
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ATENTIE

Purtati echipamentul adecvat de protectie personald (manusi de protectie, ochelari
de protectie etc.) la instalarea, intretinerea sau deservirea sistemului.

AVERTIZARE

indepartati pungile de plastic ale ambalajului ca s3 nu ajungd la indemana altor
persoane, in special a copiilor. Riscul posibil: sufocarea.

AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a Tmpiedica animalele de talie micd sa se
addposteasca in unitate. Animalele de talie mica care ating piesele electrice pot
cauza defectiuni, fum sau incendiu.

ATENTIE

NU atingeti priza de aer sau aripioarele din aluminiu ale unitatii.

ATENTIE
® NU puneti niciun obiect sau echipament pe unitate.

= NU va urcati, nu va asezati si nu stati pe unitate.

NOTIFICARE

Se recomanda executarea lucrarilor la unitatea exterioara cand atmosfera este
uscatd, pentru a evita infiltratiile.

© BB BB P

In conformitate cu legislatia in vigoare, poate fi necesara asigurarea unui registru
jurnal cu produsul, continand cel putin: informatii privind intretinerea, lucrarile de
reparatii, rezultatele testelor, perioadele de asteptare, ...

De asemenea, TREBUIE furnizate cel putin urmadtoarele informatii intr-un loc
accesibil la produs:

= Instructiuni pentru oprirea sistemului in caz de urgenta
= Numele si adresa pompierilor, politiei si spitalului
= Numele, adresa si numerele de telefon de zi si de noapte pentru service

n Europa, EN378 furnizeazd indrumarile necesare pentru acest registru jurnal.

1.3.2 Locul instalarii
= Lasati spatiu suficient in jurul unitatii pentru a permite deservirea si circulatia
aerului.
= Asigurati-va ca locul de instalare rezista la greutatea si vibratiile unitatii.
= Asigurati-va ca zona este bine ventilata. NU blocati orificiile de ventilatie.
= Asigurati-va ca unitatea se aflad pe loc drept.
NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:
= Tn medii cu pericol de explozie.

= In locuri unde existd instalatii care emit unde electromagnetice. Undele
electromagnetice pot perturba sistemul de comandd, cauzand defectarea
echipamentului.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FCAHG71~140HVEB
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= Tn locurile in care exist4 riscul incendiilor din cauza scurgerilor gazelor inflamabile
(de exemplu: diluant sau benzina), fibre de carbon sau pulberi inflamabile.

= In locuri in care se produce gaz exploziv (de exemplu: gaz de acid sulfuric).
Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite poate cauza scapari de
agent frigorific.

Instructiuni pentru echipamentele care utilizeaza agent frigorific R32

AVERTIZARE
= NU perforati si nu aruncati in foc.

= NU folositi mijloace de accelerare a procesului de dezghetare sau pentru
curatare, altele decat cele recomandate de fabricant.

= Retineti cd agentul frigorific R32 NU contine odorizant.

incdpere bine ventilata fara surse de aprindere cu functionare continua (de ex.:
flacara deschisa, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor electric in functiune),
si avand dimensiunea incaperii conform celor de mai jos.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service+ul, intretinerea si reparatiile sunt conforme
instructiunilor din Daikin precum si legislatiei in vigoare (de exemplu, reglementarile
nationale privind gazele) si sunt executate numai de persoane autorizate.

NOTIFICARE

AVERTIZARE
Aparatul va fi pdstrat astfel incat sa se previna deteriorarea mecanicd, si intr-o

= Se vor lua masuri de precautie pentru a evita vibratiile excesive sau pulsatia
tubulaturii de agent frigorific.

= Dispozitivele de protectie, tubulatura si armaturile trebuie protejate, cat mai mult
posibil fatd de efectele adverse ale mediului.

= Trebuie sa se prevada dilatarea si contractia sectiunilor lungi de tubulatura.

® Tubulatura din sistemele de refrigerare trebuie proiectate si instalate astfel incat
sa se minimizeze probabilitatea socurilor hidraulice care ar putea deteriora
sistemul.

= Echipamentele si conductele interioare trebuie sa fie montate si protejate in
siguranta, astfel incat sd se evite deteriorarea accidentald a echipamentului sau a
conductelor in urma unor evenimente precum mutarea mobilierului sau activitati
de reconstructie.

ATENTIE

NU folositi surse potentiale de aprindere la cdutarea sau detectarea scaparilor de
agent frigorific.

NOTIFICARE
= NU reutilizati racordurile si garniturile din cupru care au fost deja utilizate.

® Racordurile efectuate in instalatie intre piesele sistemului de agent frigorific
trebuie sa fie accesibile in scopuri de intretinere.

FCAHG71~140HVEB |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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Cerintele spatiului de instalare

AVERTIZARE
Daca aparatele contin agent frigorific R32, atunci suprafata podelei incaperii in care

sunt instalate, exploatate si pastrate, TREBUIE sd fie mai mare decat suprafata
minima a podelei definitd in tabelul de mai jos A (m?). Aceasta se aplic la:

= Unitati interioare fara senzor de scurgere a agentului frigorific; in cazul unitatilor

interioare cu senzor de scurgere a agentului de rdcire, consultati manualul de
instalare

= Unitati exterioare instalate sau pastrate in interior (de ex., gradina de iarna, garaj,
sala de masini)

NOTIFICARE
® Tubulatura trebuie protejata fata de deteriorarea fizica.

= Instalatia de tubulatura trebuie mentinuta la minim.

Pentru a determina suprafata minima a podelei

1 Determinati incarcatura totala de agent frigorific din sistem (= incarcatura de

agent frigorific din fabricd @ + ® cantitatea suplimentard de agent frigorific
incarcat).

M Contains fluorinated greenhouse gases

[(R32]) o[ Jw

(2]
9 o0+0- |k
'ﬂ,ﬁl%},m= tcil)zeq

2 Determinati graficul sau tabelul care se utilizeaza.

= Pentru unitdtile interioare: Unitatea este montatd pe tavan, montatd pe
perete sau instalatd pe podea?

* Pentru unitatile exterioare instalate sau depozitate in interior, aceasta
depinde de indltimea de instalare:

vaA v

Daca indltimea de instalare este... Atunci utilizati graficul sau tabelul

pentru...
<1,8m Unitati instalate pe podea
1,8<x<2,2 m Unitati montate pe perete
>2,2'm

Unitdti montate pe tavan

3 Utilizati graficul sau tabelul pentru a determina suprafata minima a podelei.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FCAHG71~140HVEB
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o /’; Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
e / § unit® unit® unit©

;igm 1 | m(ka) (A, (m?)| | m(kg) A (m%)| | m(kag) A (m?)
L /i1 | <1842 — <1.842 — <1.842 —
] /1| 1843 3.64 1.843 4.45 1.843 28.9
T s 2.0 3.95 2.0 4.83 2.0 34.0
el / § 2.2 4.34 2.2 5.31 2.2 41.2
620 / 5 24 4.74 2.4 5.79 24 49.0
o0 5 26 5.13 26 6.39 26 57.5
o / ] 2.8 5.53 2.8 7.41 2.8 66.7
s 7 : 3.0 5.92 3.0 8.51 3.0 76.6
50, : 3.2 6.48 3.2 9.68 3.2 87.2
R 7 ] 34 7.32 34 10.9 34 98.4
st g 36 8.20 36 12.3 36 110
490 j 38 9.14 38 13.7 38 123
P £ 3 4.0 10.1 4.0 15.1 4.0 136
1502 s/ 4.2 11.2 4.2 16.7 42 150
P < } 4.4 12.3 4.4 18.3 4.4 165
' S/ s 4.6 13.4 4.6 20.0 4.6 180
o i 1 4.8 14.6 4.8 218 4.8 196
— o/ 5.0 15.8 5.0 236 5.0 213
E 30 ; 5.2 17.1 5.2 25.6 5.2 230
= B0 ; 5.4 18.5 5.4 276 5.4 248
< ¥y / ; 5.6 19.9 5.6 29.7 5.6 267
B : 58 213 58 318 58 286
m 3 6.0 2238 6.0 34.0 6.0 306
M 6.2 243 6.2 36.4 6.2 327
250 : 6.4 25.9 6.4 387 6.4 349
20 } 6.6 27.6 6.6 41.2 6.6 371
P § 6.8 29.3 6.8 437 6.8 394
1% i 7.0 31.0 7.0 46.3 7.0 417
1700 3 7.2 3258 7.2 49.0 7.2 441
50 ] 74 34.7 74 51.8 74 466
pRTL 5 76 36.6 76 54.6 76 492
120 ] 7.8 38.5 7.8 57.5 7.8 518
1000 i 8 405 8 60.5 8 545
0D SEsEssgassees 8.2 42.6 8.2 63.6 8.2 572
ne onted unit ; 8.4 44.7 8.4 66.7 8.4 601
0 ﬂa\rﬁ e i 8.6 46.8 8.6 69.9 8.6 629
01 - — —ntedunt : 8.8 49.0 8.8 73.2 8.8 659
1024 LT [Celld : 9 513 9 76.6 9 689
01.5 22126] 3 34]38]42]46] 5 [54]58]62]66] 7 [74]78]82]86] 9 [94 9.2 53.6 9.2 80.0 9.2 720
12 24283236 4 44 4852 56 6 64 687276 8 84 88 92 94 55.9 9.4 83.6 9.4 752
1843 m [kg] 9.55; 9.55 57.7 9.55 86.2 9.55 776

m  incércitura totald de agent frigorific in sistem

A,.. Suprafata minima a podelei
(a) Ceiling-mounted unit (= unitate montata pe tavan)
(b) Wall-mounted unit (= unitate montata pe perete)
(c) Floor-standing unit (= unitate instalata pe podea)

1.3.3 Agent frigorific — in cazul R410A sau R32

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de referinta al
instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii suplimentare.

NOTIFICARE

Asigurati-va ca instalarea conductelor agentului frigorific respecta legislatia n
vigoare. In Europa, standardul in vigoare este EN378.

NOTIFICARE

Aveti grija ca tubulatura de legatura si racordurile sa NU fie tensionate.

AVERTIZARE

in timpul probelor, NU presurizati produsul cu o presiune mai mare decit cea
maxima admisd (conform indicatiilor de pe placa de identificare a unitatii).

FCAHG71~140HVEB |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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AVERTIZARE

Luati masuri de precautie suficiente Tn caz de scurgeri de agent frigorific. Daca au loc
scapari de agent frigorific gaz, aerisiti zona imediat. Riscuri posibile:

= Concentratiile excesive de agent frigorific intr-o incdpere inchisa pot cauza lipsa
de oxigen.

= Dacad agentul frigorific gaz vine Tn contact cu focul se pot produce gaze toxice.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa evacuati, si existd o scurgere
in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automatd de evacuare a unitdtii, cu care puteti colecta tot
agentul frigorific din sistem 1n unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza aerului care patrunde in
compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat compresorul unitatii sa nu
trebuiasca sa functioneze.

AVERTIZARE

Recuperati INTOTDEAUNA agentul frigorific. NU eliberati agentul frigorific direct in
atmosferd. Folositi o pompa de vid pentru a evacua instalatia.

NOTIFICARE

Dupa conectarea intregii tubulaturi, asigurati-vd ca nu exista scurgeri de gaz. Utilizati
azot pentru a efectua detectarea scurgerii de gaz.

NOTIFICARE

= Pentru a evita defectarea compresorului, NU incdrcati mai mult decat cantitatea
specificata de agent frigorific.

= Cand sistemul de agent frigorific urmeaza sa fie deschis, agentul frigorific trebuie
tratat in conformitate cu legislatia aplicabila.

> © o P

AVERTIZARE

Asigurati-va ca nu exista oxigen in sistem. Agentul frigorific se poate incarca numai
dupd efectuarea testului de scurgere si a uscarii vidate.

Consecinta posibila: autoaprinderea si explozia compresorului din cauza aerului care
patrunde Tn acesta in timp ce functioneaza.

In cazul in care este necesard reincdrcarea, consultati placa de identificare a
unitatii. Specifica tipul de agent frigorific si cantitatea necesara.

Unitatea este incdrcata cu agent frigorific din fabricd; in functie de dimensiunile si
lungimile conductelor, unele sisteme pot necesita incarcarea suplimentara cu
agent frigorific.

Utilizati numai scule exclusiv pentru tipul de agent frigorific utilizat Tn acest
sistem pentru a asigura rezistenta necesara fata de presiune si pentru a
Tmpiedica patrunderea materialelor straine in sistem.

Tncarcati agentul frigorific lichid dupd cum urmeazé:

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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Daca

Atunci

Exista tub de sifon

(respectiv, butelia este marcata cu
,Sifon atasat pentru umplerea cu
lichid”)

Tncarcati cu butelia vertical.

C

NU exista tub de sifon

Tncércati cu butelia rasturnats.

:

= Deschideti incet buteliile cu agent frigorific.

= Incdrcati agentul frigorific sub form lichidd. Addugarea sub formé& de gaz poate

impiedica functionarea normala.

ATENTIE

>

Cand procedura de fincdrcare a agentului frigorific s-a terminat sau cand este
intrerupt, inchideti imediat ventilul rezervorului de agent frigorific. Daca ventilul NU
este nchis imediat, presiunea ramasa ar putea incarca agent frigorific suplimentar.
Consecinta posibila: Cantitate incorecta de agent frigorific.

1.3.4 Apasarata

Dacad este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de referinta al
instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii suplimentare.

AVERTIZARE

Alegerea apei sarate TREBUIE sa fie in conformitate cu legislatia in vigoare.

AVERTIZARE

Luati masuri suficiente Tn cazul scurgerii apei sdrate. Daca se scurge apa sarata,
ventilati imediat zona si contactati reprezentantul local.

AVERTIZARE

Temperatura ambianta din interiorul unitdtii poate fi mai ridicata decat cea din
incépere, de ex. 70°C. Tn cazul unei scurgeri a apei sirate, componentele fierbinti din
unitate pot duce la o situatie periculoasa.

AVERTIZARE

> B PP

Utilizarea si instalarea aplicatiei TREBUIE sd fie conforme cu precautiile privind
siguranta si mediul inconjurator specificate in legislatia in vigoare.

1.3.5 Apa
Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de referinta al
instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii suplimentare.
NOTIFICARE
Asigurati-va ca apa are o calitate conforma cu Directiva UE 98/83 CE.
FCAHG71~140HVEB |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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1.3.6 Electric

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= Opriti toata alimentarea de la retea inainte de a indeparta capacul cutiei de
distributie, de a conecta cablajul electrice sau de a atinge piesele electrice.

= Deconectati alimentarea de la retea mai mult de 10 minute si masurati tensiunea
la bornele condensatoarelor circuitului principal sau ale componentelor electrice
fnainte de service. Tensiunea trebuie sa fie mai micd de 50 V c.c. inainte de a
putea atinge componentele electrice. Pentru amplasarea bornelor, consultati
schema de conexiuni.

® NU atingeti componentele electrice cu mainile ude.

= NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.

AVERTIZARE

Dacd NU este instalat din fabricd, pe cablajul fix TREBUIE instalat un intrerupdtor
principal sau alte mijloace de deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune de categoria a lll-a.

AVERTIZARE
Utilizati NUMAI cabluri din cupru.

= Asigurati conformitatea cablajului de legatura cu legislatia in vigoare.

intregul cablaj de legéturd trebuie executat in conformitate cu schema de
conexiuni furnizatd cu produsul.

Nu strangeti NICIODATA manunchiurile de cabluri si aveti grijd ca acestea s& NU
vina Tn contact cu tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigurati-vd ca pe
conexiunile de pe borne nu se aplica o presiune externa.

= Asigurati-va ca instalati cablul de Tmpdmantare. NU conectati impamantarea
unitatii la o conducta de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie
de Tmpamantare telefonica. Legarea incompleta la pdmant poate cauza
electrocutare.

= Aveti grija sa folositi un circuit electric de alimentare special alocat. Nu folositi
NICIODATA o surs3 de alimentare in comun cu un alt aparat.

= Aveti grija sa instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Aveti grija sd instalati un protector pentru scurgeri la pamant. Nerespectarea
celor de mai sus poate duce la electrocutare sau incendiu.

= Cand instalati siguranta pentru scurgerea la pamant aveti grija sa fie compatibil cu
invertorul (rezistent la zgomot electric de finalta frecventd) pentru a evita
deschiderea inutila a protectorului pentru scurgerea la pamant.

ATENTIE

= Cand conectati sursa de alimentare: conectati mai intai cablul de impamantare,
inainte de a efectua conexiunile purtatoare de curent.

= Cand deconectati sursa de alimentare: deconectati mai intai cablurile purtdtoare
de curent, inainte de a separa conexiunea la impamantare.

= Lungimea conductorilor intre bucla de reducere a solicitarii si regleta de conexiuni
insasi trebuie sa fie stabilite astfel incat cablurile purtatoare de curent sa fie
stransi Tnainte de cablul de legare la pamant in cazul in care cablul de alimentare
de la retea se slabeste din bucla de reducere a solicitarii.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FCAHG71~140HVEB
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NOTIFICARE

Precautii la pozarea cablajului alimentarii de la retea:
VN >N

( 1 ) eon @
v X X

® Nu conectati cablaje de diferite sectiuni la regleta de conexiuni a alimentarii
(slabirea cablajului de alimentare poate cauza incalziri anormale).

= Cand conectati cabluri de aceeasi grosime, procedati asa cum este prezentat in
figura de mai sus.

= Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si conectati strans, apoi fixati
pentru a preveni exercitarea unei presiuni exterioare asupra placii de borne.

= Utilizati o surubelnita corespunzdtoare pentru strangerea suruburilor bornelor. O
surubelnita cu cap mic va deforma capul, facand imposibila strangerea
corespunzdtoare.

= Strangerea exageratd a suruburilor bornelor le poate rupe.

AVERTIZARE

= Dupa finalizarea lucrarilor electrice, confirmati ca fiecare componenta si borna
electrica din interiorul cutiei de componente electrice este bine conectatd.

= Asigurati-va cd sunt inchise toate capacele inainte de a porni unitatea.

NOTIFICARE

Valabil numai daca alimentarea electricd este trifazata si compresorul are o metoda
de pornire de tip PORNIRE/OPRIRE.

Dacd exista posibilitatea fazelor inversate dupa o intrerupere de moment a
alimentarii in timpul functionarii produsului, montati pe plan local un circuit de
protectie la inversarea fazelor. Functionarea produsului cu faze inversate poate duce
la defectarea compresorului si a altor componente.

FCAHG71~140HVEB
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2 Despre

2.1 Despre ace

documentatie

st document

Public tinta

Instalatori autorizati + utilizatorii finali

INFORMATIE

[ J

l Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori instruiti sau experti n
magazine, in industria usoard sau in ferme sau utilizarii in scop comercial sau privat
de catre persoane nespecializate.

Set documentatie

Acest document face parte din setul documentatiei. Setul complet este format din:
= Masuri generale de protectie:
- Instructiuni de tehnica securitatii ca trebuie sa citite Thainte de instalare
- Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Manual de instalare si exploatare a unitatii interioare:
- Instructiuni de instalare si exploatare
- Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Ghid de referinta pentru instalator si utilizator:
- Pregatirea instalarii, bune practici, date de referinta etc.

- Instructiuni detaliate pas cu pas si informatii de fond pentru utilizare de bazad si
avansata

- Format: Fisiere digitale la http://www.daikineurope.com/support-and-
manuals/product-information/

Cele mai recente versiuni ale documentatiei furnizate pot fi disponibile pe site-ul
Web Daikin regional sau prin intermediul distribuitorului.

Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate celelalte limbi reprezinta
traduceri.
Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul Daikin
regional (accesibil publicului).

= Setul complet cu cele mai recente date tehnice este disponibil pe Daikin Business
Portal (se cere autentificare).

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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3 Despre cutie

3.1 Prezentare generala: despre cutie

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti dupa livrarea la locul de amplasare a cutiei
care contine unitatea interioara.

El contine informatii despre:

= Dezambalarea si manipularea unitatii
= Scoaterea accesoriilor din unitate
Retineti urmatoarele:

= La livrare, unitatea TREBUIE verificata sa nu fie deteriorata. Orice defectiune
TREBUIE sa fie raportatad imediat agentului de reclamatii al transportatorului.

= Aduceti unitatea impachetata cat mai aproape de locul final de instalare pentru a
preveni deteriorarea in timpul transportului.

= Pregatiti in prealabil traseul pe care doriti sa aduceti unitatea in interior.

3.2 Unitatea interioara

@ AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL
Agentul frigorific R32 (daca e cazul) din aceastd unitate este moderat inflamabil.

Consultati specificatiile unitatii exterioare pentru tipul de agent frigorific care trebuie
utilizat.

3.2.1 Pentru a despacheta si manipula unitatea

Folositi o chinga din material moale sau panouri protectoare Tmpreuna cu o
franghie cand ridicati unitatea. Asta pentru a evita deteriorarea sau zgarierea
unitatii.

1 Ridicati unitatea tinand-o de urechile de sustinere fara a exercita presiune pe
alte piese, in special pe tubulatura agentului frigorific, tubulatura de evacuare
si alte piese din material plastic.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 'DA’K’N FCAHG71~140HVEB
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3.2.2 Pentru a scoate accesoriile din unitatea interioara

a
b
c
d
e
f

=]

3 =

Sablon de hartie pentru instalare (pe partea superioara a ambalajului)

Masuri generale de protectie

Manual de instalare si exploatare a unitatii interioare

Ghidaj de instalare

Saibe pentru urechile de sustinere

Suruburi (pentru prinderea temporara a sablonului de hartie pentru instalare pe
unitatea interioarad)

Bratari autoblocante

Colier de metal

Tampoane de etansare: mare (conducta de evacuare), mediu 1 (conducta de gaz),
mediu 2 (conducta de lichid), mic (cablaj electric)

Furtun de evacuare

Piesa de izolare: mica (conducta de lichid)

Piesa de izolare: mare (conducta de gaz)

Piesa de izolare (conducta de evacuare)

FCAHG71~140HVEB
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4 Despre unitati si optiuni

4.1 Prezentare generala: despre unitati si optiuni

Acest capitolul contine informatii despre:
= |dentificarea unitatii interioare
= Combinarea unitatilor exterioare si interioare

= Combinarea unitatilor interioare cu optiuni

INFORMATIE

Pentru aplicatii de racire in conditii de umiditate redusd pe toata durata anului,
precum in incaperi de prelucrare electronica a datelor, luati legdtura cu distribuitorul
local sau consultati manualul de date tehnice sau manualul de intretinere.

i

4.2 l|dentificare

NOTIFICARE
La instalarea si deservirea simultand a mai multor unitdti, asigurati-va ca NU

schimbati intre ele panourile de deservire ale unor modele diferite.

4.2.1 Eticheta de identificare: Unitate interioara

Loc

4.3 Despre unitatea interioara

Pentru o exploatare eficientda si Tn conditii de siguranta, folositi sistemul in
urmatoarele domenii de temperaturd si umiditate.

Tn combinatie cu unitati exterioare cu R410A

Unitati exterioare Racire Incilzire
RzQG71~140 Temperatura —15~50°C DB —-20~15,5°C WB
exterioara
Temperatura 12~28°C WB 10~27°CDB
din interior
Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FCAHG71~140HVEB
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Tn combinatie cu unitati exterioare cu R410A
Unitati exterioare Racire Incilzire
RZQSG71~140 Temperatura -15~46°C DB —-15~15,5°C WB
exterioara
Temperatura 14~28°C WB 10~27°CDB
din interior
Umiditatea din interior <80%°

@ pentru a evita condensarea si scurgerea apei din unitate. Dac3 temperatura sau umiditatea
sunt n afara acestor valori, se pot activa dispozitivele de sigurantd si instalatia de aer
conditionat poate sa nu functioneze.

in combinatie cu unitati exterioare cu R32
Ricire Incalzire
Temperatura exterioard —-20~52°C DB —-20~24°C DB
-20~18°C WB
Temperatura din interior 17~38°C DB 10~27°C DB
12~28°C WB
Umiditatea din interior <80%"

@ Ppentru a evita condensarea si scurgerea apei din unitate. Dac3 temperatura sau umiditatea
sunt Tn afara acestor valori, se pot activa dispozitivele de sigurantd si instalatia de aer
conditionat poate sa nu functioneze.

4.4 Configuratia sistemului

Unitate interioard

Unitate exterioara

Interfata utilizatorului

Aspiratia aerului

Evacuarea aerului

Tubulatura agentului frigorific + cablul de interconectare
Conductd de evacuare

Cablaj de impamantare

Grila aspiratiei si filtrul de aer

- 30 -~nD® Q0 T QO
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4.5 Combinarea unitatilor si optiuni

INFORMATIE

i @

Este posibil ca anumite optiuni sa nu fie disponibile in tara dvs.

4.5.1 Optiuni posibile pentru unitatea interioara

Asigurati-va ca aveti urmatoarele optiuni obligatorii:
= Interfata utilizatorului: Cu sau fara fir

= Panou decorativ: Standard, auto-curdtare sau proiectat

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN
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5 Pregatirea

5.1 Prezentare generala: pregatirea

Acest capitol descrie ce aveti de fdcut si stiut Thainte de a merge la fata locului.
El contine informatii despre:

= Pregatirea locului de instalare

= Pregatirea tubulaturii de agent frigorific

= Pregadtirea cablajului electric

5.2 Pregatirea locului de instalare

Alegeti locul instaldrii astfel Tncat sa existe spatiu suficient pentru transportul
unitatii la/de la locul instalarii.

Nu instalati unitatea in locuri utilizate frecvent ca loc de muncé. Tn cazul lucrérilor
de constructie (de ex. lucrari de polizare) unde se formeaza mult praf, unitatea
trebuie acoperita.

AVERTIZARE
Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de aprindere cu functionare

continua (de exemplu: flacdrd deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor
electric in functiune).

5.2.1 Cerintele locului de instalare pentru unitatea interioara

INFORMATIE

Cititi si cerintele urmatoare:

i

In

= Cerinte generale privind amplasarea. Consultati capitolu
generale”.

Masuri de siguranta

= Cerintele tubulaturii agentului frigorific (diferentd de indltime, lungime). Vedeti
mai departe in capitolul “Pregdtirea”.

INFORMATIE

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

ATENTIE
Aparat NEACCESIBIL publicului, instalati-l intr-un asigurat, protejat Tmpotriva

accesului usor.

i @

Aceasta unitate, interioara si exterioard, este destinata instaldrii intr-un mediu
comercial sau al industriei usoare.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

= Tn locurile unde in atmosferd poate fi prezent ulei mineral sub forma de ceats,
aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se pot deteriora, cdzand sau
generand scurgeri de apa.
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NU recomandam instalarea unitatii in locurile urmatoare, deoarece pot scurta
durata de functionare a unitatii:

= Unde exista fluctuatii frecvente de tensiune
= In vehicule sau pe vapoare

= Unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini

NOTIFICARE

Echipamentul descris in acest manual poate cauza zgomot electronic generat de
energie de frecventa radio. Echipamentul se conformeaza unor specificatii concepute
pentru a asigura o protectie rezonabild fata de o astfel de interferenta. Totusi, nu
exista garantii ca intr-o anumita instalatie nu vor surveni interferente.

Se recomanda de aceea instalarea echipamentelor si firelor electrice astfel incat sa se
mentiond o distanta adecvata fata de echipamentele stereo, computerele personale

Protector fata de scurgerea la pamant
Siguranta

Unitate exterioara

Unitate interioara

Interfata utilizatorului

Calculator personal sau radio

-0 QS n T QO

Tn locuri cu receptie slabd, mentineti distante de 3 m sau mai mari pentru a evita
perturbarea electromagnetica a altor echipamente si utilizati tuburi protectoare
pentru liniile de putere si de transmisie.

Lumini fluorescente. Cand instalati a interfatd de utilizator fara fir intr-o incdpere
cu lumini fluorescente, tineti cont de urmatoarele pentru a evita interferenta:

- Instalati interfata de utilizator fara fir cat mai aproape posibil de unitatea
interioara.

- Instalati unitatea interioard cat se poate de departe de luminile fluorescente.

Aveti grija ca Tn cazul unei scurgeri, apa sa nu poata cauza nici o stricdciune
spatiului de instalare si zonei din jur.

Alegeti o locatie Tn care zgomotul de functionare sau aerul cald/rece evacuat din
unitate nu va deranja pe nimeni.

Debitul aerului. Asigurati-va cd nimic nu blocheaza fluxul de aer.
Evacuarea. Asigurati-va cd apa de condensare se poate evacua corespunzator.

Sablon de hartie pentru instalare (pe partea superioara a ambalajului)
(accesoriu). La selectarea locului de instalare, utilizati sablonul de hartie. Acesta
contine dimensiunile unitatii si deschiderea din tavan necesara.

Directiile fluxului de aer. Puteti selecta diferite directii pentru fluxul de aer.
Alegeti-o pe cea mai adecvatd pentru incdpere. Pentru informatii suplimentare,
consultati manualul de instalare al setului optional de tampon de blocare.

Exemplu:

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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a Flux de aerin toate directiile

b flux de aer pe 4 cdi (cu colturile inchise) (este necesar setul optional de tampon de
blocare)

¢ flux de aer pe 3 cai (este necesar setul optional de tampon de blocare)

= |zolarea tavanului. Cand conditiile de la tavan depdsesc 30°C si o umiditate
relativda de 80% sau daca aerul proaspat este indus spre tavan, atunci este
necesara o izolatie suplimentara (spuma de polietilend cu grosimea minima de
10 mm).

= Distantare. Tineti cont de urmatoarele cerinte:

b c a d
I

i O i

I —

A 21500 |
22000
m 24000

21500

(mm)

Distanta minima fata de perete (vezi mai jos)

Distanta minima si maxima fata de podea (vezi mai jos)

>311 mm: In cazul instalatiei cu panou standard

>353 mm: Tn cazul instalatiei cu panou proiectat

>391 mm: Tn cazul instalatiei cu panou cu autocurdtare

2361 mm: Tn cazul instalatiei cu panou standard + set de prizd de aer proaspét

>403 mm: Tn cazul instalatiei cu panou proiectat + set de prizd de aer proaspat

a Unitate interioara

b lluminarea (figura prezinta iluminarea montata pe tavan, dar este permisa si
iluminarea incastrata)

¢ Ventilator de aer

d Volum static (exemplu: masad)

O >

= A: Distanta minima fata de perete. Depinde de directiile fluxului de aer spre
perete.

a b cI:

|
>1500 AF-EE\ 2500 FF T 2200 )
(R A )
= = =

a Orificiul de evacuare a aerului si colturile deschise

b Orificiul de evacuare a aerului inchis, colturile deschise (este necesar setul optional
de tampon de blocare)

¢ Orificiul de evacuare a aerului inchis si colturile inchise (este necesar setul optional
de tampon de blocare)

= B: Distanta minima si maxima fata de podea:
- Minim: 2,7 m pentru a evita atingerea accidentald.

- Maxim: Depinde de directiile fluxului de aer si de clasa de capacitate. Vezi
"7.1 Reglaj local" [» 43].

INFORMATIE

[ J

l Distanta maxima fatd de podea pentru fluxul de aer pe 3 cai si pe 4 cdi (care necesita
un set de blocare optional) poate diferi. Vezi manualul de instalare al setului optional
de tampon de blocare.

FCAHG71~140HVEB |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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5.3 Pregatirea tubulaturii agentului frigorific

5.3.1 Cerintele tubulaturii de agent frigorific

INFORMATIE

°
l Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "1 Masuri de siguranta
generale" [ 5].

NOTIFICARE
Tubulatura si celelalte componente sub presiune trebuie sa fie adecvate pentru

agent frigorific. Utilizati pentru agentul frigorific cupru fara sudurd, fara rosturi,
dezoxidat cu acid fosforic.

= Materialele strdine din interiorul conductelor (inclusiv uleiurile de fabricatie)
trebuie sa fie <30 mg/10 m.

Diametrul tubulaturii de agent frigorific

Utilizati aceleasi diametre ca racordurile de pe unitatile exterioare:

L1 tubulatura de lichid @9,5 mm

L1 tubulatura de gaz ?15,9 mm

Materialul tubulaturii de agent frigorific
= Materialul tubulaturii: Cupru fara sudura, dezoxidat cu acid fosforic.
= Racorduri mandrinate: Utilizati numai material moale.

= Categoria de duritate si grosimea tubulaturii:

Diametru exterior Categorie de Grosime (t)®
(D) duritate
9,5 mm (3/8") Moale (0) >0,8 mm @
15,9 mm (5/8") Moale (O) >1,0 mm

@ Tn functie de legislatia in vigoare si de presiunea maxima de lucru a unitatii (vezi "PS High"
de pe placa de identificare a unitdtii), poate fi necesara o grosime mai mare a tubulaturii.

5.3.2 lzolarea tubulaturii de agent frigorific

= Utilizati spuma de polietilena pentru izolare:

- cu un raport de transfer al caldurii cuprins intre 0,041 si 0,052 W/mK (0,035 si
0,045 kcal/mh°C)

- cu o rezistenta la caldura de cel putin 120°C

= Grosimea izolatiei

Temperatura ambianta Umiditate Grosime minima
<30°C 75% la 80% RH 15 mm
>30°C >80% RH 20 mm
Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FCAHG71~140HVEB
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5.4 Pregatirea cablajului electric

5.4.1 Despre pregatirea cablajului electric

i

INFORMATIE

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "1 Masuri de siguranta
generale" [ 5].

AVERTIZARE

® Dacd la reteaua de alimentare lipseste o faza N sau aceasta este gresita,
echipamentul se poate defecta.

= Stabiliti impamantarea corectd. NU conectati impamantarea unitatii la o conducta
de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de Tmpamantare
telefonicd. Legarea incompletd la pamant poate cauza electrocutare.

® |nstalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu cleme pentru ca acesta sa NU intre in contact cu margini
ascutite sau cu tubulatura, in special pe partea cu presiune nalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, fire de conductor torsadat, prelungitoare sau
conexiuni de la un sistem in stea. Pot provoca supraincalzirea, socuri de retea sau
incendii.

® NU instalati un condensator compensator de faza, deoarece aceasta unitate este

echipatd cu un invertor. Un condensator compensator de faza va reduce
randamentul si poate provoca accidente.

AVERTIZARE

* intreaga cablare trebuie executatd de un electrician autorizat si trebuie si se
conformeze legislatiei in vigoare.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

* Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electrica
trebuie sa se conformeze legislatiei in vigoare.

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile de alimentare electrica.

FCAHG71~140HVEB
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6 Instalarea

6.1 Prezentare generala: instalarea

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti la fata locului pentru a instala
sistemul.

Flux de lucru normal

n general, instalarea consta din urmatoarele etape:
Montarea unitdtii exterioare.

Montarea unitatii interioare (+ panoul decorativ).
Racordarea tubulaturii de agent frigorific.
Verificarea tubulaturii de agent frigorific.
Incdrcarea agentului frigorific.

Conectarea cablajului electric.

Finalizarea instalatiei exterioare.

Finalizarea instalatiei interioare.

0O N OO Ul B W N

INFORMATIE

[ ]
l Acest capitol contine doar instructiuni de instalare specifice unitatii interioare.
Pentru celelalte instructiuni, consultati:

= Consultati manualul de instalare a unitatii exterioare
* Manualul de instalare a interfetei utilizatorului

® Manualul de instalare a panoului decorativ

NOTIFICARE
Dupa instalarea panoului decorativ:

® Asigurati-va ca nu exista spatii goale intre corpul unitatii interioare si panoul
decorativ. Consecinta posibila: Poate scapa aer, cauzand formarea de picaturi de
condens.

= Asigurati-va ca nu ramane ulei pe piesele din material plastic ale panoului
decorativ. Consecinta posibild: degradarea si deteriorarea pieselor din material
plastic.

6.2 Montarea unitatii interioare

6.2.1 Precautii la montarea unitatii interioare

INFORMATIE

[ ]
l Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in urmatoarele capitole:

= Madsuri generale de protectie

® Pregatirea

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FCAHG71~140HVEB
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6.2.2 Instructiuni pentru instalarea unitatii interioare

INFORMATIE

[ ]

l Echipament optional. La instalarea echipamentului optional, cititi de asemenea
manualul de instalare al echipamentului optional. Tn functie de conditiile de pe teren,
poate fi mai usor sd instalati mai intai echipamentul optional.

= In cazul instalatiei cu set de priza de aer proaspat. Instalati setul de prizd de aer
proaspat intotdeauna inainte de instalarea unitatii.

= Panou decorativ. Instalati panoul decorativ intotdeauna dupa instalarea unitatii.

NOTIFICARE
Dupa instalarea panoului decorativ:

= Asigurati-va ca nu exista spatii goale intre corpul unitatii interioare si panoul
decorativ. Consecinta posibila: Poate scapa aer, cauzand formarea de picaturi de
condens.

= Asigurati-va ca nu ramane ulei pe piesele din material plastic ale panoului
decorativ. Consecinta posibila: degradarea si deteriorarea pieselor din material
plastic.

= Rezistenta tavanului. Verificati daca tavanul este suficient de rezistent pentru a
sustine greutatea unitdtii. Daca existd riscuri, Intariti tavanul Tnainte de a instala
unitatea.

- Pentru tavane existente, utilizati ancore.

- Pentru tavane noi, utilizati insertii incastrate, ancore incastrate sau alte piese
furnizate la fata locului.

1 I —a
|1|—b
<« 9 4

— e

A 50~100 mm: In cazul instalatiei cu panou standard

100~150 mm: Tn cazul instalatiei cu set de priz& de aer proaspét sau panou
proiectat

130~180 mm: Tn cazul instalatiei cu panou decorativ cu autocuritare

Placa de tavan

Ancord

Piulita lunga sau piulita de strangere

Surub de sustinere

e Tavan suspendat

Q n T O

= Suruburile de sustinere. Pentru instalare folositi suruburi de sustinere de
M8~M10. Fixati urechea de sustinere la surubul de sustinere. Fixati-o in
siguranta, utilizand o piulita si o saibd din partile superioara si inferioara ale
urechii sustinere.

N1
\ 3
WX/

780

N
) o

710 (mm)

al Piulita (procurare la fata locului)
a2 Piulita dubla (procurare la fata locului, )
b Saiba (accesorii)
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¢ Ureche de sustinere (prinsa de unitate)

= Sablon de hartie pentru instalare (partea superioara a ambalajului). Utilizati
sablonul de hartie pentru a determina pozitionarea orizontald corecta. Acesta
contine dimensiunile si centrele necesare. Puteti prinde sablonul de hartie de
unitate.

Centrul unitatii

Centrul deschiderii din tavan

Sablon de hartie pentru instalare (partea superioara a ambalajului)
Suruburi (accesorii)

Q. n T O

= Deschiderea din tavan si unitatea:
- Asigurati-vd ca deschiderea din tavan se incadreaza in limitele urmatoare:
Minim: 860 mm pentru a putea instala unitatea.

Maxim: 910 mm pentru a asigura suprapunerea suficientd intre panoul
decorativ si tavanul suspendat. Daca deschiderea din tavan este mai mare,
adaugati material suplimentar de tavan.

- Asigurati-vd cd unitatea si urechile sale de sustinere (suspendare) sunt centrate
in deschiderea din tavan.

NFZ %
o
%
o o o o
R 38 8
O T 0| w
i 1
|
c 710
d 840
€ 860~910
f 950 (mm)
a Tubulatura de golire
b Tubulatura agentului frigorific
¢ Distantarea urechilor de sustinere
d Unitatea
e Deschiderea din tavan
f Panou decorativ
Exemplu Daci A® Atunci
B(a) c(a)
B A 860 mm 10 mm 45 mm
c. LT
L% ‘ ‘ . 910 mm 35mm 20 mm

@ A: Deschiderea din tavan

B: Distanta dintre unitate si deschiderea din tavan

C: Suprapunerea intre panoul decorativ si tavanul suspendat

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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= Ghidajul de instalare. Utilizati ghidajul de instalare pentru a determina pozitia
verticald corecta.

A B
1 1 1

I—1 I—1

Mg —

a b

+ + + L

N W

Tn cazul instalatiei cu panou decorativ standard

Tn cazul instalatiei cu set de priz3 de aer proaspét

in cazul instalatiei cu panou decorativ cu autocurtare
in cazul instalatiei cu panou decorativ proiectat

Tavan suspendat

Ghidaj de instalare (accesoriu)

¢ Unitatea

oo Onw>

= Orizontal. Asigurati-vd cd unitatea este orizontald la toate cele 4 colturile cu
ajutorul unei nivele sau cu un tub de vinil umplut cu apa.

Niveld
Tub de vinil
Nivelul apei

o T o

NOTIFICARE
NU instalati unitatea inclinata. Consecinta posibila: Daca se inclina unitatea spre

directia fluxului de condens (partea tubulaturii de evacuare este ridicata),
intrerupatorul cu flotor se poate defecta cauzand scurgerea apei.

6.2.3 Instructiuni pentru instalarea tubulaturii de evacuare

Asigurati-va cd apa de condensare se poate evacua corespunzator. Aceasta implica:
= Instructiuni generale
= Racordarea tubulaturii de evacuare la unitatea interioara

= Depistarea scaparilor de apa

Instructiuni generale

= Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de evacuare cat mai scurtd posibil.

= Dimensiunea conductei. Mentineti dimensiunea conductei egald cu, sau mai
mare decat cea a conductei de legdtura (conducta de vinil cu diametrul nominal
de 25 mm si diametrul exterior de 32 mm).

FCAHG71~140HVEB | 4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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= Panta. Asigurati-va ca tubulatura de evacuare are pantd descendentad (cel putin
1/100) pentru a preveni captarea aerului in tubulatura. Utilizati bare suspendate
asa cum este prezentat.

1~1.5m
——a

a Bard suspendata
O Admis
X Interzis

= Tubulatura ascendenta. Dacd este necesara realizarea pantei, puteti instala o
tubulatura ascendentd.

- Inclinarea furtunului de evacuare: 0~75 mm pentru a evita tensionarea
tubulaturii si pentru a evita bulele de aer.

- Tubulatura ascendenta: <300 mm de la unitate, <675 mm perpendicular fata

de unitate.

| 1000~1500

——a—

<675

a b c d d (mm)

a Colier de metal (accesoriu)
b Furtun de evacuare (accesoriu)
¢ Tubulatura de evacuare ascendentd (conducta de vinil cu diametrul nominal de

25 mm si diametrul exterior de 32 mm) (procurare la fata locului)
d Bare suspendate (procurare la fata locului)

= Condensarea. Luati masuri impotriva condensarii. Izolati tubulatura de evacuare
completa din cladire.
= Combinarea tevilor de evacuare. Puteti combina conductele de evacuare. Aveti

grija sd utilizati conducte de evacuare si teuri cu sectiune corectd pentru
capacitatea de functionare a unitatilor.

g
L:
gf
7
|

<675

(mm)

a Teu

Pentru a conecta tubulatura de evacuare la unitatea interioara

NOTIFICARE

Conectarea incorectd a furtunului de evacuare poate cauza scurgeri, cu deteriorarea
spatiului de instalare si a zonei din jur.

1 Tmpingeti furtunul de evacuare, cidt mai departe posibil peste conexiunea
conductei de evacuare.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FCAHG71~140HVEB
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2 Strangeti colierul de metal pana cand capul surubului este la mai putin de
4 mm de colierul de metal.

3 Controlati pentru a depista scaparile de apa (vezi "Depistarea scaparilor de
apa" [» 33]).

Instalati piesa de izolare (conductd de evacuare).

Infasurati tamponul mare de etansare (= izolatie) in jurul colierului de metal si
furtunului de evacuare, si fixati-I cu bratari autoblocante.

6 Conectati tubulatura de evacuare la furtunul de evacuare.

na b

Conexiunea conductei de evacuare (prinsa de unitate)
Furtun de evacuare (accesoriu)

Colier de metal (accesoriu)

Tampon de etansare mare (accesoriu)

Piesa de izolare (conducta de evacuare) (accesoriu)
Tubulatura de golire (procurare la fata locului)

-0 Q0 T O

Depistarea scaparilor de apa

Procedeul difera in functie de finalizarea sau nu a cablajului electric. Cand cablajul
electric nu este inca finalizat, trebuie sd conectati temporar interfata utilizatorului
si alimentarea cu energie la unitate.

Cand cablajul electric nu este inca finalizat
1 Conectati temporar cablajul electric.

= Scoateti capacul cutiei de distributie (a).

= Conectati interfata utilizatorului (b).

= Conectati sursa de alimentare (1~ 220-240 V 50/60 Hz) si pamantul (c).
= Fixatila loc capacul cutiei de distributie (a).

2 Cuplati alimentarea de la retea.
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6.3

6.3.1

3 Porniti operatiunea de rdcire (a se vedea "84 Efectuarea probei de
functionare" [» 47]).

4 Turnati treptat aproximativ 1 | de apa prin orificiul de iesire a aerului, si vedeti
dacd nu exista scurgeri.

[>100 mm|

a Stropitoare din material plastic

b Orificiu de evacuare pentru intretinere (cu dop de cauciuc). Utilizati acest orificiu
pentru a scurge apa din tava de evacuare.

¢ Locul pompei de evacuare

d Conexiunea conductei de evacuare

e Conductd de evacuare

5 Opriti alimentarea de la retea.
6 Deconectati cablajul electric.
= Scoateti capacul cutiei de distributie.
* Deconectati sursa de alimentare si pamantul.
= Deconectati interfata utilizatorului.
* Montati la loc capacul cutiei de distributie.
Cand cablajul electric este deja finalizat

1 Porniti operatiunea de racire (vezi "8.4 Efectuarea probei de
functionare" [» 47]).

2 Turnati treptat aproximativ 1 | de apa prin orificiul de iesire a aerului, si
verificati daca exista scapari (vezi "Cand cablajul electric nu este inca

finalizat" [» 33]).

Conectarea tubulaturii agentului frigorific

Despre racordarea tubulaturii de agent frigorific

Tnainte de racordarea tubulaturii de agent frigorific

Asigurati-va ca unitatea exterioara si interioara sunt montate.

Flux de lucru normal

Racordarea tubulaturii de agent frigorific implica:

= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara
= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara

= |zolarea tubulaturii de agent frigorific

Ghid de referintd pentru
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= Luarea in considerare a indicatiilor pentru:
- Curbarea conductelor
- Mandrinarea capetelor conductelor

- Utilizarea ventilelor de inchidere

6.3.2 Masuri de precautie la racordarea tubulaturii de agent frigorific

° INFORMATIE

l Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

* Pregdtirea

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

ATENTIE

* Nu folositi ulei mineral la piesa mufata.

= Nu instalati NICIODATA un uscétor la aceastd unitate pentru a-i garanta durata de
viatd. Materialul de uscare se poate dizolva deteriorand sistemul.

ATENTIE
= NU utilizati uleiuri minerale la piesele evazate.

= Nu instalati NICIODATA un uscitor la aceastd unitate R32 pentru a-i garanta
durata de viatd. Materialul de uscare se poate dizolva si deteriora sistemul.

NOTIFICARE

Tineti cont de urmatoarele precautii privind tubulatura de agent frigorific:

© B PP

* Nu lasati sa pdtrunda in circuitul agentului frigorific altceva (de ex., aer) in afara
agentului frigorific desemnat.

= Utilizati numai R32 sau R410A cand addugati agent frigorific. Consultati
specificatiile unitdtii exterioare pentru tipul de agent frigorific care trebuie
utilizat.

= Utilizati numai instrumente pentru instalare (de ex., setul de manometru de pe
distribuitor) care sunt utilizate exclusiv pentru instalatiile cu R32 sau R410A
pentru a rezista la presiune si pentru a impiedica pdtrunderea in sistem a
materialelor straine (de ex., uleiuri minerale si umiditate).

= Montati tubulatura astfel incat partea mandrinata sa NU fie supusa unor solicitari
mecanice.

® Protejati tubulatura asa cum este descris in urmatorul tabel pentru a preveni
patrunderea murdariei, lichidelor sau prafului in tubulatura.

= Aveti grijd la trecerea tevilor de cupru prin pereti (vezi figura de mai jos).

X v
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Unitate Perioada de instalare Metoda de protectie
Unitate exterioard >1 luna Fixarea conductei
<1 luna Fixarea sau prinderea cu
Unitate interioard Indiferent de perioada bandd a conductel
° INFORMATIE
l NU deschideti ventilul de inchidere a agentului frigorific Tnainte de a verifica

tubulatura agentului frigorific. Cand trebuie sa fincarcati cu agent frigorific
suplimentar, va recomanddm sa deschideti ventilul de inchidere a agentului frigorific
dupa incarcare.

6.3.3 Indicatii la racordarea tubulaturii de agent frigorific

Tineti cont de urmatoarele indicatii la racordarea conductelor:

= Ungeti suprafata interioara a pieselor evazate cu ulei eteric sau ulei esteric la
conectarea piulitei olandeze. Strangeti de 3-4 ori cu mana, nainte de a fixa prin
strangere.

— \
ST
I
!

= Utilizati INTOTDEAUNA 2 chei impreun3 cand slabiti o piulitd olandez.

= Utilizati o cheie fixa si o cheie dinamometrica pentru a strange piulita olandeza la
conectarea tubulaturii. Faceti acest lucru pentru a preveni scurgerile si craparea
piulitei.

a Cheie dinamometricd
b Cheie fixa
¢ Tmbinarea tubulaturii
d Piulita olandeza
Dimensiunea Cuplu de strangere Dimensiunile Forma evazarii
tubulaturii (mm) (Nem) evazarii (A) (mm) (mm)
?9,5 33~39 12,8~13,2
@15,9 62~75 19,3~19,7

6.3.4 Indicatii privind indoirea tevilor

Pentru curbare folositi o masind de curbat conducte. Toate coturile conductelor
trebuie sa fie cat se poate de line (raza de curbura trebuie sa fie de 30~40 mm sau
mai mare).
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6.3.5 Pentru a evaza capatul tevii

ATENTIE
® Mandrinarea incompletd poate cauza scdpari de agent frigorific gaz.

* NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni scdpdrile de agent
frigorific.

= Utilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea unor piulite olandeze
diferite poate cauza scdpari de agent frigorific.

Taiati capatul conductei cu un taietor de tevi.

2 indepértati bavurile cu suprafata tdiatd orientata in jos, astfel incat aschiile s&
NU ajungd in conducta.

a Taiati exact in unghi drept.
b Indepartati bavurile.

3 Scoateti piulita olandezd de pe ventilul de inchidere si puneti piulita olandeza
pe conducta.
4 Mandrinati conducta. Asezati exact in pozitia ardtata in figura urmatoare.
YA

Scula de mandrinat Scula conventionala de mandrinat
pentru R410A sau R32 Tip manson Model cu piulita-
(tip manson) (Tip Ridgid) fluture
(Tip Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,52,0 mm

5 Verificati ca mandrinarea sa fie corespunzdtoare.
a = b

a Suprafata interioard a evazdrii TREBUIE sa fie fard defecte.
b Capatul conductei trebuie mandrinat uniform intr-un cerc perfect.
¢ Asigurati-va cd piulita olandeza este instalata.

6.3.6 Pentru a conecta tubulatura agentului frigorific la unitatea interioara

ATENTIE
Instalati tubulatura sau componentele de agent frigorific intr-o pozitie in care este

putin probabil sa fie expuse la substante care ar putea coroda componentele care
contin agent frigorific, exceptand cazul in care componentele sunt construite din
materiale inerent rezistente la coroziune sau protejate adecvat fata de coroziune.
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@ AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL
Agentul frigorific R32 (daca e cazul) din aceasta unitate este moderat inflamabil.

Consultati specificatiile unitatii exterioare pentru tipul de agent frigorific care trebuie
utilizat.

= Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de agent frigorific cat mai scurta
posibil.

= Racordurile mandrinate. Racordati tubulatura de agent frigorific la unitate prin
racorduri mandrinate.

= |zolatia. Izolati tubulatura de agent frigorific de pe unitatea interioara dupa cum

urmeaza:
B A
A Tubulatura de gaz
B Tubulatura de lichid
a Material de izolatie (procurare la fata locului)
b Bratara autoblocanta (accesoriu)
c Piese de izolare: mare (conducta de gaz), mica (conducta de lichid) (accesorii)
d Piulita olandeza (prinsa de unitate)
e Racordul conductei de agent frigorific (prins de unitate)
f Unitate
g Tampoane de etansare: medie 1 (conductd de gaz), medie 2 (conducta de lichid)
(accesorii)
1 Rasfrangeti marginile pieselor de izolare.
2 Prindeti de baza unitatii.
3 Strangeti bratarile autoblocante pe piesele de izolare.
4 Infasurati tamponul de etansare, de la baza unitatii spre partea de sus a piulitei

olandeze.

NOTIFICARE
Aveti grijd sa izolati intreaga tubulaturd de agent frigorific. Tubulatura expusa putea

cauza condensare.

6.4 Conectarea cablajului electric

6.4.1 Despre conectarea cablajului electric

Flux de lucru normal

n general, conectarea cablajului electric constd in etapele urmatoare:

1 Asigurarea ca sistemul de alimentare de la retea este conform cu specificatiile
electrice ale unitatilor.

Conectarea cablajului electric la unitatea exterioara.
Conectarea cablajului electric la unitatea interioara.
Conectarea alimentarii principale de la retea.
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6.4.2 Precautii la conectarea cablajului electric

INFORMATIE

[ ]
l Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

® Pregatirea

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile de alimentare electrica.

AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti polii, cu o separare de cel
putin 3 mm fintre punctele de contact ceea ce asigura deconectarea completd la
supratensiune de categoria a Ill-a.

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta TREBUIE inlocuit de fabricant,
agentul de service sau de persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

> BB P

6.4.3 Indicatii pentru conectarea cablajului electric

Retineti urmatoarele:

= Daca se utilizeazad un conductor torsadat, montati la capat un papuc rotund.
Montati papucul rotund pe cablu pana la partea acoperita si strangeti papucul cu
o sculd adecvata.

?

T

a

a Cablutorsadat
b Papuc rotund de tip sertizat

= Utilizati urmatoarele metode pentru instalarea cablurilor:

Tip de cablu Metoda de instalare
Cablu cu un singur fir cb
L
G
g—a a

a Cablu cu un singur fir spiralat
b Surub
¢ Saiba plata
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Tip de cablu Metoda de instalare
Cablu cu conductor a be
torsadat cu papuc 34/ P JJ
rotund %Z \‘-%/
v X
a Bornd
b Surub
¢ Saiba plata
v/ Admis
X NU este admis
Cupluri de strangere
Cablaj Dimensiune surub Cuplu de strangere
(Nem)
Cablu de interconectare (interior M4 1,18~1,44
la exterior)
Cablul interfetei utilizatorului M3,5 0,79~0,97
6.4.4 Specificatii pentru componentele cablajului standard
Component Specificatie

Cablu de interconectare (interior la exterior) | Cablu cu 4 fire 1.5 mm*~2.5 mm?si
aplicabil pentru 220~240V

HOSRN-F (60245 IEC 57)

Cablul interfetei utilizatorului Cordoane de vinil cu manta de 0,75
- 1,25 mm? sau cabluri (2 miezuri)

Maxim 500 m
HO3VV-F (60227 IEC 52)

6.4.5 Pentru a conecta cablajul electric la unitatea interioara

NOTIFICARE
* Urmati schema de conexiuni (livrata cu unitatea, plasatd in interiorul capacului

pentru service).

= Pentru instructiuni despre modul de conectare a panoului decorativ si a setului de
senzor, consultati manualul de instalare livrat cu panoul sau cu setul.

= Asigurati-va ca fixarea la loc a capacului pentru service nu este obstructionata de
cablajul electric.

Este important sa se mentind separate intre ele cablajul alimentarii de la retea si
cel al transmisiei. Pentru a evita orice interferentd electrica, distanta dintre cele
doud cablaje trebuie s3 fie INTOTDEAUNA de cel putin 50 mm.

NOTIFICARE
Aveti grija sa mentineti linia de alimentare si linia de transmisie la distanta una de

cealalta. Cablajul transmisiei si cablajul alimentadrii de la retea se pot intersecta, dar
nu pot merge paralele intre ele.
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Scoateti capacul pentru service.

2 Cablul interfetei utilizatorului: Treceti cablul prin sasiu, conectati cablul la
regleta de conexiuni, si fixati cablul cu o bratard autoblocanta.

3 Cablu de interconectare (interior la exterior): Treceti cablul prin sasiu,
conectati cablul la regleta de conexiuni (asigurati-va cd numerele se potrivesc
cu numerele de pe unitatea exterioard, si conectati conductorul de
impdmantare), si fixati cablul cu o bratara autoblocanta.

4 Impartiti tampoanele mici de izolare (accesoriu) si infisurati-le in jurul
cablurilor pentru a preveni pdtrunderea apei in unitate. Astupati toate golurile
pentru a preveni patrunderea animalelor mici in sistem.

AVERTIZARE
Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de talie micd sa se

adaposteasca in unitate. Animalele de talie mica care ating piesele electrice pot
cauza defectiuni, fum sau incendiu.

5 Fixati la loc capacul pentru service.

= Tip pereche sau multisistem. Interfata pentru 1 utilizator controleaza 1 unitate
interioara.

1~ 50 Hz
220-240 V

el

= Sistem de functionare simultana. Interfata pentru 1 utilizator controleaza 2
unitati interioare (unitatile interioare functioneaza simultan)

el

= Controlul de grup. Interfata pentru 1 utilizator controleaza pana la 16 unitati
interioare (toate unitdtile interioare functioneaza in conformitate cu interfata
utilizatorului).
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ennn
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EFIOCTlz)  [RFCLEL]]  [ETICCTl]
| WAS

WA

=

e1 77

= Control prin interfata pentru 2 utilizatori. (2 telecomenzi controleaza 1 unitate
interioara)

e2
el

a Cablu de interconectare

b Cablu de alimentare

¢ Intreruptor pentru scurgeri la pdmant
d Siguranta

1 Interfata principala a utilizatorului

e2 Interfata optionald a utilizatorului

N v (mm)

a Capac pentru service (cu schema de conexiuni pe spate)

b Deschideri pentru cabluri

¢ Conectarea cablului de interconectare (inclusivimpamantarea)
d Brdtara autoblocanta

e Conectarea cablului interfetei utilizatorului
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7 Configurare

7.1 Reglaj local

Efectuati urmatoarele reglaje locale astfel fincat acestea sd corespundd
configuratiei efective a instalatiei si nevoilor utilizatorului:

= Indltimea tavanului

= Panou decorativ proiectat (daca este cazul)

= Directia fluxului de aer

= Volumul de aer atunci cand comanda termostatului este oprita

= Este timpul ca filtrul de aer sa fie curatat

Setare: indltimea tavanului

Aceastd setare trebuie sa corespunda distantei efective pana la podea, clasei de
capacitate si directiilor fluxului de aer.

= Pentru curenti de aer pe 3 cdi si pe 4 cai (care necesita un set optional de tampon
de blocare), vezi manualul de instalare a setului optional de tampon de blocare.

= Pentru fluxul de aer in toate directiile, utilizati tabelul de mai jos.

Daci distanta pana la podea este (m) Apoi®
FCAHG71~140 M C1 Cc2
<3,2 13 (23) 0
3,2<x<3,6 02
3,6<x<4,2 03

Setare: Tip de panou decorativ

La instalarea sau schimbarea tipului de panou decorativ, verificati INTOTDEAUNA
daca sunt setate valorile corecte.

Daca se foloseste panoul decorativ ... Apoi®
M Cc1 Cc2
Standard sau autocuratare 13 (23) 15
Model 02

Setare: Directia fluxului de aer

Aceasta setare trebuie sd corespunda directiilor efective ale fluxului de aer utilizat.
Consultati manualul de instalare al setului optional de tampon de blocare, si
manualul interfetei utilizatorului.

Implicit: 01 (= flux de aer n toate directiile)

Exemplu:

1 Reglajele locale sunt definite dup& cum urmeaza:
¢ M: Numar de mod — Primul numar: pentru grup de unitdti — Numarul intre paranteze: pentru unitate individuala
¢ C1: Primul numar de cod
¢ C2: Al doilea numadr de cod
o [ Implicit
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a Flux de aer in toate directiile

b flux de aer pe 4 cdi (toate orificiile de evacuare a aerului deschise, 2 colturi inchise)
(este necesar setul optional de tampon de blocare)

¢ flux pe 3 cdi (1 orificiu de evacuare a aerului inchis, toate colturile deschise) (este
necesar setul optional de tampon de blocare)

Setare: Volumul de aer atunci cand comanda termostatului este oprita

Aceastd setare trebuie sa corespundd nevoilor utilizatorului. Ea determina turatia
ventilatorului unitatii interioare in timpul situatiei de termostat oprit.

1 Daca ati setat functionarea ventilatorului, setati viteza volumara a aerului:

Daci doriti... Apoi®
M Cc1 C2

n timpul decupl3rii LL® 12 6 01
termgstatulw la modul Volum configurat? (22) -
de rdcire

Stins 03

Supravegherea 1% 04

Supravegherea 2% 05

n timpul decupl3rii LL® 12 3 -

terEno:sta.tqu la modul Volum configurat®? (22) 02
de incalzire
Stins 03
Supravegherea 1? 04
Supravegherea 3% 05

Setare: Este timpul ca filtrul de aer sa fie curatat

Aceastd setare trebuie sa corespundad contamindrii aerului din incapere. Ea
determin3 intervalul la care notificarea ESTE TIMPUL CA FILTRUL DE AER SA FIE
CURATAT este afisatd pe interfata utilizatorului. Cand utilizati o interfatd de
utilizator fara fir, trebuie de asemenea sa setati adresa (vezi manualul de instalare
a interfetei utilizatorului).

Daca doriti un interval de... Apoi®
(contaminarea aerului) M Cl1 | c

+2500 h (usoara) 10 (20) 0
+1250 h (serioasa) 02
Fara notificare 3 02

' Reglajele locale sunt definite dup& cum urmeaza:
* M: Numar de mod — Primul numar: pentru grup de unitdti — Numarul intre paranteze: pentru unitate individuala
e C1: Primul numar de cod
¢ C2: Al doilea numar de cod
o I Implicit
) Turatia ventilatorului:
* LL: Turatie joasa a ventilatorului (setatd in timpul decuplarii termostatului)
« L: Turatie joasa a ventilatorului (setatd de interfata utilizatorului)
* Volum configurat: Turatia ventilatorului corespunde turatiei setate de utilizator cu ajutorul butonului de turatie a ventilatorului de pe
interfata utilizatorului.
* Supravegherea 1, 2, 3: Ventilatorul este oprit, dar functioneaza pentru scurt timp la fiecare 6 minute pentru a detecta temperatura
ncaperii prin LL (Supravegherea 1), Volumul configurat (Supravegherea 2) sau L (Supravegherea 3).
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Setarea individuala intr-un sistem de functionare simultana

Recomandam utilizarea interfetei optionale a utilizatorului pentru a seta unitatea
secundara.

Executati urmatorii pasi:

2 Schimbati al doilea numdr de cod la 02 pentru a efectua setarea individuald pe
unitatea secundara.
Daca doriti s setati unitatea secundari ca... Apoi
M Cl1 | C2
Setare unificata 21(11) 01
Setare individuala 02
Efectuati configurarea locala pentru unitatea principala.
4 Decuplatiintrerupatorul principal al alimentarii la retea.
Deconectati telecomanda de unitatea principald si conectati-o la unitatea
secundard.
Schimbati la setare individuala.
Efectuati configurarea locald pentru unitatea secundara.
Decuplati Intrerupatorul principal al alimentarii de la retea sau, in cazul mai
multor unitati secundare, repetati pasii anteriori pentru toate unitatile
secundare.
9 Deconectati interfata utilizatorului de unitatea secundara si reconectati-o la

unitatea principala.

Nu este nevoie sa recablati telecomanda de la unitatea principald daca este
utilizata interfata optionald a utilizatorului. (Totusi, indepdrtati conductorii legati la
placa de borne a interfetei utilizatorului unitatii principale)

1~ 50 Hz
220-240 V

A Unitate principald
B Unitate secundard
a Cablu deinterconectare
b Cablu de alimentare de la retea
¢ Intreruptor pentru scurgeri la pdmant
d Siguranta
el |Interfata principald a utilizatorului
e2 |Interfata optionald a utilizatorului

1 Reglajele locale sunt definite dup& cum urmeaza:
¢ M: Numar de mod — Primul numar: pentru grup de unitdti — Numarul intre paranteze: pentru unitate individuala

e C1: Primul numar de cod
* C2: Al doilea numar de cod
o [ Implicit
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8 Darea in exploatare

8.1 Prezentare generala: Darea in exploatare
Acest capitol descrie ce trebuie facut si stiut pentru a da in exploatare sistemul
dupa ce este instalat.

Flux de lucru normal

n general, darea in exploatare constd in urmatoarele etape:
1 Parcurgerea ,Listei de control inainte de darea in exploatare”.
2 Efectuarea unei probe de functionare a sistemului.

8.2 Masuri de precautie la darea in exploatare

° INFORMATIE

l n timpul primei perioade de functionare energia necesara pentru alimentare poate fi
mai mare decat cea indicata pe placa de identificare a unitatii. Acest fenomen este
provocat de compresor, care are nevoie de o functionare continud de 50 de ore
inainte de a ajunge a o functionare constanta si la un consum de energie stabil.

NOTIFICARE

Tnainte de a pune in functiune sistemul, unitatea TREBUIE pus3 sub tensiune cel putin
6 ore. pentru a evita defectarea compresorului in timpul punerii in functiune.

NOTIFICARE

Exploatati INTOTDEAUNA unitatea cu termistori si/sau senzori de presiune/
presostate. Daca NU, se poate arde compresorul.

NOTIFICARE

Finalizati INTOTDEAUNA tubulatura de agent frigorific a unititii inainte de a o
exploata. Dacd NU, compresorul se va defecta.

NOTIFICARE

Modul de racire. Efectuati proba de functionare in modul de racire, astfel incat sa se
poata detecta ventilele de inchidere care nu se deschid. Chiar dacd interfata
utilizatorului a fost setata la modul de incdlzire, unitatea va functiona in modul de
racire timp de 2-3 minute (desi interfata utilizatorului va afisa pictograma incalzirii), si
apoi va comuta automat la modul de incalzire.

NOTIFICARE

Dacd nu puteti exploata unitatea in cursul probei de functionare, consultati
"8.5 Codurile de eroare in timpul efectuarii probei de functionare" [» 49].

AVERTIZARE

Dacd panourile de pe unitatile interioare nu sunt inca instalate, aveti grija sd
intrerupeti alimentarea de la retea a sistemului dupd finalizarea probei de
functionare. Pentru asta, opriti functionarea prin interfata utilizatorului. NU opriti
functionarea prin decuplarea disjunctoarelor.

P o 0 0 0

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FCAHG71~140HVEB
6 Instalatii de aer conditionat in sistem split
4 4P561449-1B — 2021.07



8 | Darea in exploatare

8.3 Lista de verificare Tnaintea darii in exploatare

Dupa instalarea unitatii, verificati mai intdi elemente prezentate mai jos. Dupad
finalizarea tuturor verificdrilor, unitatea trebuie inchisa. Porniti unitatea dupa ce
este Tnchisa.

(] Ati citit in intregime instructiunile de instalare, conform descrierii din ghidul de referinta al
instalatorului.

Unitatile interioare sunt montate corespunzator.

In cazul in care se utilizeaza o interfata de utilizator fara fir: Panoul decorativ al unitatii
interioare cu receptor de infrarosii este instalat.

Unitatea exterioara este montatd corect.

NU existd faze lipsa sau faze inversate.

Sistemul este impamantat corespunzator si bornele de impamantare sunt stranse.

Sigurantele sau dispozitivele de protectie locale sunt instalate conform acestui document si
NU au fost suntate.

Tensiunea de alimentare trebuie sd corespundd tensiunii de pe eticheta de identificare a
unitatii.

NU existd conexiuni slabite sau componente electrice deteriorate in cutia de distributie.

Rezistenta izolatiei compresorului este corespunzdtoare.

NU exista componente deteriorate sau conducte presate in unitdtile interioare si
exterioare.

NU exista scurgeri ale agentului frigorific.

S-au instalat conducte de dimensiunea corectd si conductele sunt izolate corespunzator.

Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea exterioard sunt complet deschise.

Lo O O oy o oo ooy oo

8.4 Efectuarea probei de functionare

Aceastd sarcind este aplicabild numai cand se utilizeaza interfata utilizatorului
BRC1E52 sau BRC1E53. Cand se utilizeaza orice altda interfata de utilizator,
consultati manualul de instalare sau manualul de service al interfetei utilizatorului.

NOTIFICARE

NU intrerupeti proba de functionare.

INFORMATIE

Lumina de fundal. Pentru a efectua o actiune de pornire/oprire pe interfata
utilizatorului, nu este nevoie ca lumina de fundal sa fie aprinsa. Pentru orice alta
actiune, ea trebuie aprinsa mai intai. Lumina de fundal este aprinsd timp de
+30 secunde cand apasati un buton.

i @

1 Executati pasii introductivi.

# Actiune

1 Deschideti ventilul de inchidere pentru lichid si ventilul de
inchidere pentru gaz scotand capacul si rotind in sens opus acelor
de ceasornic cu o cheie hexagonalad pana se opreste.
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# Actiune
2 Tnchideti capacul pentru deservire pentru a preveni electrocutarea.
3 Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de punerea in
functiune pentru a proteja compresorul.
4 Pe interfata utilizatorului, setati unitatea la modul de racire.
2 incepeti proba de functionare
# Actiune Rezultat
1 Mergeti la meniul de pornire.
Récire |gq 1
2 7 28
2 Apasati cel putin 4 secunde. Se afiseaza meniul Setari service.
D
(@A /7D
3 Selectati Proba de functionare.
’
D e
Solicitare
(1 D ler.er;\;n;rruapde referinta
& Reven. Setare +
4 Apasati. Proba de functionare este afisat
D pe meniul de pornire.
(@A /7
Racire
e .o
O
Proba de functionare
5 Apasati in cel mult 10 secunde. |Proba de functionare incepe.
D
(@A VD)

3 Verificati functionarea timp de 3 minute.

4 \Verificati functionarea directiei fluxului de aer (aplicabild numai pentru

unitatile interioare cu clapete basculante).

# Actiune Rezultat
1 Apésatl . Directie/volum aer __
Volum aer | __Direcfie _
Scazut Pozitia 0
7O s | otS
@\ T /O [ -
" Reven.  Setare %)
2 Selectati Pozitia O. Direcis/volum ser__
Scazut Pozitia 0
- - o g L]
(@A 7D |
I Reven. Setare. <
3 Schimbati pozitia. Tn cazul in care clapeta fluxului
C7ESD de aer din unitatea interioara se
miscad, functionarea este
NG/ DO
corespunzatoare.
Daca nu, functionarea nu este
corespunzatoare.
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Actiune Rezultat
4 Apasati. Se afiseaza meniul de pornire.
=)
(@A
5 Opriti proba de functionare.
# Actiune Rezultat
1 Apasati cel putin 4 secunde. Se afiseazd meniul Setari service.
D
(@A /D
2 Selectati Proba de functionare.
D Reglleloals
Sohcit_ar_e )
(1 D Xz\l:er:élnér:\uapde referinta
& Reven Setare 3
3 Apasati. Unitatea revine la functionare
7N normald, si este afisat meniul de
™\ 7 pornire.

8.5 Codurile de eroare in timpul efectuarii probei de functionare

Daca instalarea unitatii

exterioare NU fost efectuatd corect, pe interfata

utilizatorului pot fi afisate urmatoarele coduri de eroare:

Cod de eroare

Cauza posibila

Nimic afisat

(nu este afisata

temperatura setata curent)

= Cablajul este deconectat sau existd o eroare de
cablaj (intre sursa de alimentare si unitatea
exterioara, Tntre unitatea exterioard si unitatile
interioare, intre unitatea interioara si interfata
utilizatorului).

= Siguranta de pe PCl a unitdtii exterioare sau
interioare s-a ars.

E3, E4 sau L8

= Ventilele de inchidere sunt Tnchise.

= Priza de aer sau evacuarea aerului este blocata.

E7

Existd o faza lipsa in cazul de unitatilor de alimentare
cu curent trifazat.

Nota: Functionarea va fi imposibild. Decuplati
alimentarea de la retea, reverificati cablajul, si
schimbati intre ele doud dintre cele trei fie electrice.

L4

Priza de aer sau evacuarea aerului este blocata.

uo

Ventilele de nchidere sunt inchise.

u2

= Exista un dezechilibru de tensiune.

= Existda o faza lipsa Tn cazul de unitdtilor de
alimentare cu curent trifazat. Nota: Functionarea
va fi imposibild. Decuplati alimentarea de la retea,
reverificati cablajul, si schimbati intre ele doua
dintre cele trei fie electrice.
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Cod de eroare Cauza posibila
U4 sau UF Cablajul de ramificare dintre unitati nu este corect.
UA Unitatea exterioara si interioara sunt incompatibile.
Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FCAHG71~140HVEB
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9 Predarea catre utilizator

Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza corespunzator,

asigurati-va ca utilizatorul a inteles urmatoarele:

= Asigurati-va ca utilizatorul documentatia imprimatd si rugati-l s3 o pdstreze
pentru referintd ulterioara. Informati utilizatorul ca poate gasi documentatia
completa la adresa URL mentionata anterior in acest manual.

= Explicati utilizatorului modul de functionare corectd a sistemului si ce trebuie sa
faca dacd apar probleme.

= Ardtati utilizatorului ce are de facut pentru intretinerea unitatii.

FCAHG71~140HVEB | 4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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10 Dezafectarea

NOTIFICARE

Nu Tncercati sa dezmembrati sistemul pe cont propriu: dezmembrarea sistemului,
tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente TREBUIE sd se
conformeze legislatiei Tn vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializata
de tratament pentru reutilizare, reciclare si recuperare.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FCAHG71~140HVEB
Instalatii de aer conditionat in sistem split

52 4P561449-1B —2021.07



11 | Date tehnice

11 Date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul Daikin
regional (accesibil publicului).

= Setul complet cu cele mai recente date tehnice este disponibil pe Daikin Business
Portal (se cere autentificare).

11.1 Schema tubulaturii: Unitatea interioara

é%@

a Racordul conductei de lichid
b Racordul conductei de gaz
¢ Schimbator de caldura

11.2 Schema de conexiuni

11.2.1 Legenda schemei de conexiuni unificate

Pentru piesele aplicate si numerotare, consultati schema de conexiuni de pe
unitate. Numerotarea pieselor se face cu numere arabe in ordine crescatoare
pentru fiecare piesa si este reprezentata in prezentarea de mai jos cu "*" in codul

piesei.
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
__~__ |intreruptor D Tmpa&mantare de protectie
P T
— %
- Conexiune Tmp&mantare de protectie
(surub)
e e[} | Conector ® Redresor
L Pamant - Conector de releu
W W-- |Cablajdelegdtura 'ﬁ Conector de scurtcircuitare
B — Sigurantd o Borna
Tf%& Unitate interioara o Regletd de conexiuni
Jjui—\"m Unitate exterioara oe Clema pentru cablaj
_j/ Dispozitiv pentru
curenti reziduali

FCAHG71~140HVEB |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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Simbol Culoare Simbol Culoare
BLK Negru ORG Portocaliu
BLU Albastru PNK Roz
BRN Maro PRP, PPL Mov
GRN Verde RED Rosu
GRY Gri WHT Alb

YLW Galben
Simbol Semnificatie
A*Pp Placa cu circuite imprimate
BS* Buton pornit/oprit, intrerupator de

punere in functiune

BZ, H*O Buzer
c* Condensator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, HR*,
MR* A, MR*_B, S*, U, V, W, X*A,
K*R_*, NE

Conexiune, conector

D*, V*D Dioda

DB* Punte de diodd
DS* Comutator DIP
E*H Tnclzitor

FU*, F*U, (pentru caracteristici, Siguranta

consultati PCI-ul din interiorul unitatii)

FG*

Conector (Impamantare sasiu)

H*

Cablaj

H*P, LED*, V*L

Bec de control, diodd emitdtoare de
lumina

HAP

Diodd emitdtoare de lumina
(semnalizare intretinere verde)

HIGH VOLTAGE

Tensiune inalta

IES

Senzor Intelligent eye (ochi inteligent)

IPM*

Modul de alimentare inteligenta

K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M

Releu magnetic

L Fazd

L* Bobina

L*R Reactanta

M* Motor pas cu pas

M*C Motorul compresorului

M*F Motorul ventilatorului

M*P Motorul pompei de evacuare
M*S Motor de balansare
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Simbol

Semnificatie

MR*, MRCW*, MRM*, MRN*

Releu magnetic

N Nul

n=*, N=* Numar de treceri prin miezul de ferita

PAM Modulatie de impuls-amplitudine

PCB* Placd cu circuite imprimate

PM* Modul de alimentare

PS Comutarea alimentarii de la retea

PTC* Termistor PTC

Q* Tranzistor de poarta bipolar izolat
(IGBT)

Q*C Intreruptor

Q*DlI, KLM Intreruptor pentru scurgeri la pdmant

Q*L Dispozitiv de protectie la suprasarcina

Q*M Contact termic

Q*R Dispozitiv pentru curenti reziduali

R* Rezistentd

R*T Termistor

RC Receptor

S*C Comutator limitator

S*L Intrerup&tor cu flotor

S*NG Detector de scurgeri de agent frigorific

S*NPH Senzor de presiune (inalta)

S*NPL Senzor de presiune (joasa)

S*PH, HPS* Presostat (inaltd)

S*PL Presostat (joasd)

S*T Termostat

S*RH Senzor de umiditate

S*W, SW* Intrerup&tor de punere in functiune

SA*, F1S Descdrcator de supratensiune

SR*, WLU Receptor de semnal

SS* Comutator selector

SHEET METAL Placa fixa regleta de conexiuni

T*R Transformator

TC, TRC Emitator

V*, R*V Varistor

V*R Punte de dioda, modul de alimentare
tranzistor de poarta bipolar izolat (IGBT)

WRC Telecomanda fard cablu

FCAHG71~140HVEB
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Simbol Semnificatie

X* Bornd

X*M Regleta de conexiuni (bloc)

Y*E Bobina ventilului electronic de
destindere

Y*R, Y*S Bobina ventilului electromagnetic de
inversare

Z*C Miez de ferita

ZF, Z*F Filtru de zgomot
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12 Despre sistem

Unitatea interioara a acestei instalatii de aer conditionat in sistem split poate fi
utilizat pentru aplicatii de incalzire/racire.

NOTIFICARE

NU folositi sistemul Tn alte scopuri. Pentru a evita deteriorarea calitatii, NU utilizati
unitatea pentru a raci instrumente de precizie, alimente, plante, animale sau lucrari
de arta.

NOTIFICARE
Pentru modificarile sau extinderile ulterioare ale sistemului dvs.:

Este disponibila si trebuie consultata o prezentare generala completa a combinatiilor
admisibile (pentru extinderile ulterioare ale sistemului) in manualul de date tehnice.
Luati legatura cu instalatorul pentru a primi informatii suplimentare si recomandari
profesionale.

12.1 Configuratia sistemului

Unitate interioara

Unitate exterioara

Interfata utilizatorului

Aspiratia aerului

Evacuarea aerului

Tubulatura agentului frigorific + cablul de interconectare
Conductd de evacuare

Cablaj de impamantare

Grila aspiratiei si filtrul de aer

- 500 -~ O n T QO
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12.2 Cerinte de informare pentru unitati serpentina - ventilator

Articol Simbol Valoare |Unitate
Capacitate de racire (sensibild) P ated,c A kW
Capacitate de racire (latentd) Prated,c B kW
Capacitate de incdlzire P atedn C kW
Putere electricd de intrare totald Pejec D kW
Nivel de putere acusticd (pe treaptd de vitezd, |Ly, E dB
daca este cazul)

Detalii de contact:

DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.r.0. U Nové Hospody 1/1155, 301 00 Plzen
Skvrrany, Czech Republic

A B C D E
FCAHG125 7,83 4,27 13,50 0,25 61
FCAHG140 8,68 4,72 15,50 0,25 61
FCAHG71~140HVEB |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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13 Interfata utilizatorului

ATENTIE

® Nu atingeti niciodata piesele interne ale telecomenzii.

= Nu scoateti panoul frontal. La atingere, unele piese din interior sunt periculoase si
pot cauza dereglari ale masinii. Pentru verificarea si reglarea pieselor interne,
solicitati distribuitorul.

Acest manual de exploatare oferd o imagine de ansamblu neexhaustivd a
principalelor functii ale sistemului.

Pentru informatii suplimentare despre interfata utilizatorului, consultati manualul
de exploatare a interfetei utilizatorului instalate.
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14 Tnainte de exploatare

AVERTIZARE

Aceasta unitate contine piese electrice si fierbinti.

AVERTIZARE

Tnainte de punerea in functiune a unitatii, asigurati-va c& instalarea a fost efectuat
corect de un instalator.

ATENTIE

Este ddundtor sanatatii sa va expuneti corpul un timp mai indelungat fluxului de aer.

ATENTIE

Pentru a evita lipsa de oxigen, aerisiti suficient incdperea daca impreuna cu sistem se
foloseste un echipament cu arzator.

ATENTIE

NU exploatati sistemul in timp ce pulverizati insecticid in incapere. Substantele
chimice s-ar putea acumula n unitate, punand in pericol sdndtatea persoanelor
hipersensibile la substantele chimice.

NOTIFICARE

Aveti grijd sa CUPLATI alimentarea de la retea cu 6 ore fnainte de punerea in
functiune pentru a avea curent la fincalzitorul carterului si pentru a proteja
compresorul.

© B BB P

Acest manual de exploatare este pentru urmatoarele sisteme cu comanda
standard. Tnainte de a incepe exploatarea, luati legitura cu distribuitorul pentru
functionarea care corespunde tipului si marcii sistemului dvs. Daca instalatia dvs.
are sistemul de control executat la comanda, cereti distribuitorului functionarea
care corespunde sistemului dvs.

Moduri de functionare:
= Incalzire si racire (aer la aer).

= Operatiune numai ventilator (aer la aer).

FCAHG71~140HVEB
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15 Functionarea

15.1 Intervalul de exploatare

Pentru o exploatare eficientd si in conditii de siguranta, folositi sistemul n
urmdatoarele domenii de temperatura si umiditate.

Tn combinatie cu unitati exterioare cu R410A

Unitati exterioare Racire Incilzire

RZQG71~140 Temperatura —15~50°C DB —20~15,5°C WB
exterioara
Temperatura 12~28°C WB 10~27°CDB
din interior

RZQSG71~140 Temperatura —-15~46°C DB —-15~15,5°C WB
exterioara
Temperatura 14~28°C WB 10~27°CDB
din interior

Umiditatea din interior <80%"°

@ Pentru a evita condensarea si scurgerea apei din unitate. Dacd temperatura sau umiditatea
sunt Tn afara acestor valori, se pot activa dispozitivele de sigurantad si instalatia de aer
conditionat poate sa nu functioneze.

in combinatie cu unitati exterioare cu R32
Ricire incalzire
Temperatura exterioard —-20~52°C DB —20~24°C DB
—20~18°C WB
Temperatura din interior 17~38°C DB 10~27°C DB
12~28°C WB
Umiditatea din interior <80%"

@ Pentru a evita condensarea si scurgerea apei din unitate. Dac3 temperatura sau umiditatea
sunt in afara acestor valori, se pot activa dispozitivele de siguranta si instalatia de aer
conditionat poate sa nu functioneze.

15.2 Exploatarea sistemului

15.2.1 Despre exploatarea sistemului

= Pentru a proteja unitatea, cuplati intrerupatorul principal de alimentare la retea
cu 6 ore inainte de punerea in functiune.

= Daca alimentarea de la retea este decuplata in timpul functionarii, aparatul va
reporni automat dupd ce alimentarea se restabileste.
15.2.2 Despre racire, incalzire, modul ventilator si functionarea automata

= Debitul de aer se poate autoregla in functie de temperatura din incdpere sau
ventilatorul se poate opri imediat. Aceasta nu este o defectiune.
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15.2.3 Despre operatiunea de incalzire

Atingerea temperaturii fixate la operatiunea generald de Tncalzire poate dura mai
mult decat la operatiunea de racire.

Pentru a preintampina scaderea capacitatii de incalzire sau suflarea de aer rece, se
efectueaza urmatoarea operatiune.

Operatiunea de dezghetare

In operatiunea de incilzire, inghetarea serpentinei ricite cu aer a unitatii
exterioare sporeste in timp, restrangand transferul de energie spre serpentina
unitatii de racire. Capacitatea de incalzire scade si sistemul trebuie sa intre in
operatiunea de dezghetare pentru a putea elimina gheata de pe serpentina unitatii
exterioare. In timpul operatiunii de dezghetare, capacitatea de incilzire pe partea
unitatii interioare va scddea temporar pana la finalizarea dezghetarii. Dupa
dezghetare, unitatea isi va recastiga capacitatea maxima de incalzire.

Unitatea interioara va opri functionarea ventilatorului, ciclul agentului frigorific se
va inversa i energia din interiorul clddirii va fi utilizatd pentru dezghetarea
serpentinei unitdtii exterioare.

Unitatea interioard va indica operatiunea de dezghetare pe afisaj &/ @@,

Pornirea la cald

Pentru a preveni suflarea de aer rece din unitatea interioara la inceperea
operatiunii de incalzire, ventilatorul interior este oprit automat. Afisajul interfetei
de utilizator prezintd [&/®®. Poate dura putin pan3 ce ventilatorul porneste.
Aceasta nu este o defectiune.

INFORMATIE

* Capacitatea de fincdlzire scade odatd cu scdderea temperaturii aerului din
exterior. Dacd acest lucru se intampla, utilizati un alt dispozitiv de incalzire
fmpreund cu unitatea. (La utilizarea Tmpreund cu aparate care genereazd foc
deschis, aerisiti constant incaperea). Nu plasati aparate care genereazd flacara
deschisa in locurile expuse fluxului de aer din unitate sau sub unitate.

i

® Dureaza un anumit timp pana ce se incdlzeste incaperea din momentul pornirii
unitatii deoarece unitatea utilizeaza un sistem de recirculare de aer cald pentru a
incdlzi intreaga incapere.

® Daca aerul cald se ridica la tavan, lasand rece zona deasupra podelei,
recomandam utilizarea unui circulator (ventilatorul interior pentru circularea
aerului). Luati legatura cu distribuitorul pentru detalii.

15.2.4 Pentru a exploata sistemul

1 Apasati de mai multe ori butonul de selectare a modului de functionare de pe
interfata utilizatorului si selectati modul de functionare preferat.

#* Modul de ricire
% Modul de incilzire
® Modul numai ventilator

2 Apadsati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineazd si sistemul Tncepe sa
functioneze.

FCAHG71~140HVEB
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15.3 Utilizarea programului de uscare

15.3.1 Despre programul de uscare
= Functia acestui program este sa reduca umiditatea in fncdpere cu o scddere
minima a temperaturii (rdcire minima a incaperii).

= Microcalculatorul determind automat temperatura si turatia ventilatorului (nu
poate fi reglat cu interfata de utilizator).

= Sistemul nu intrd in functiune dacd temperatura din incdpere este scdzuta
(<20°C).

15.3.2 Pentru a utiliza programul de uscare

Pentru a incepe
1 Apasati butonul intrerupadtor al interfetei de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineaza si sistemul incepe sa
functioneze.

Oprirea
2 Apdsati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator inca o data.

Rezultat: Becul indicator al functiondrii se stinge si sistemul Tnceteazd sa
functioneze.

NOTIFICARE
Nu decuplati alimentarea de la retea imediat dupa oprirea unitatii, ci asteptati cel

putin 5 minute.

15.4 Reglarea directiei fluxului de aer

Consultati manualul de exploatare a interfetei de utilizator.

15.4.1 Despre clapeta fluxului de aer

@Q@ j;'( Unitati flux dublu + flux multiplu

Pentru urmatoarele conditii, microcalculatorul controleaza directia fluxului de aer
astfel incat aceasta poate fi diferitd fata de afisaj.

Ricire Incilzire

= Cand temperatura din incdpere este|* Lainceperea exploatarii.
mai coboratd decat temperatura

e = Cand temperatura din incdpere este
fixata.

mai ridicata decat temperatura fixata.

= La operatiunea de dezghetare.

= La functionare continua cu fluxul de aer in directie orizontala.

= Tn cursul exploatdrii continue cu flux de aer orientat in jos in timpul racirii cu o
unitate suspendatd de tavan sau montatd pe perete, microcalculatorul poate
controla directia fluxului, iar indicatia interfetei de utilizator se va schimba de
asemenea.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FCAHG71~140HVEB
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Directia fluxului de aer poate fi reglata in unul din urmatoarele moduri:
= Clapeta fluxului de aer isi regleaza pozitia.

= Directia fluxului de aer poate fi fixata de utilizator.

—
- Automat W/ si pozitia doritd /.

AVERTIZARE

Nu atingeti niciodata priza de evacuare a aerului sau lamelele orizontale in timpul
functiondrii clapetei oscilante. Va puteti prinde degetele sau se poate defecta
unitatea.

NOTIFICARE

= Limita mobila a clapetei poate fi modificatd. Luati legatura cu distribuitorul pentru
detalii. (numai pentru flux dublu, flux multiplu, de colt, suspendat de tavan si
montare pe perete).

= Evitati functionarea in directie orizontald w0 Acest lucru poate cauza
depunerea de umezeald sau de praf pe tavan sau pe clapeta.

15.5 Fluxul de aer de circulare activa

Utilizati fluxul de aer de circulare activa pentru a incalzi sau raci mai repede
incdperea.

15.5.1 Pentru a porni fluxul de aer de circulare activa

1 Setati fluxul de aer de circulare activa

1 Mergeti la ecranul initial.
Cool Set to
= ..o
* |77 28
2 Apésatl Main Menu 1/2

Circulation Airflow

(j D Individual Air Direction
Energy Saving Options
Schedule
(1 D Maintenance Information
Configuration

& Return Setting

o

3 Selectati fluxul de aer de circulare Main Menu_ 172
’

Individual Air Direction
(j D Energy Saving Options
Schedule
(1 D Maintenance Information
Configuration

& Return Setting B

4 Alegeti activare si confirmati. Qi il

Enable/Disable

GD
(@I VD)

SiReturn Setting E

5 Confirmati setarea. Circulation Airflow

Save the settings?

AL D

{SReturn Setting »
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6 Mergeti la ecranul initial.
Cool  |getto
7 28
7 Verificati ca volumul/directia Ackolume/diecton__
aerului sa fie setate la automat. A ) D
Daca nu setate la automat. »{& &
S Return Setting @

(jC)
@\ /o

2 Porniti unitatea prin interfata utilizatorului.
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16 Economisirea energiei si functionarea optima

Respectati urmatoarele masuri de precautie pentru a asigura functionarea
corespunzatoare a sistemului.

Reglati corespunzator evacuarea aerului si evitati suflarea directd a aerului spre
persoanele din incapere.

Reglati temperatura din Tncapere pentru a crea un mediu confortabil. Evitati
incdlzirea sau racirea exagerata.

Tmpiedicati patrunderea in incdpere a razelor de soare in timpul operatiunii de
racire, utilizand perdele sau jaluzele.

Ventilati frecvent. Utilizarea de duratad necesita atentie speciala fata de ventilatie.

Tineti usile si geamurile inchise. Daca usile si geamurile rdman deschise, aerul din
incdpere va iesi afard, cauzand reducerea efectului de racire sau de incalzire.

Aveti grija sa NU raciti (incalziti) exagerat. Pentru a economisi energie, mentineti
reglajul temperaturii la un nivel moderat.

NU plasati niciodatd obiecte langa priza de aer sau orificiul de evacuare a aerului
din unitate. Procedand astfel poate cauza reducerea efectului de incalzire/racire
sau oprirea functionarii.

Decuplati Tntrerupdtorul principal al alimentarii la retea cand unitatea NU este
utilizatd pentru perioade mai lungi de timp. Dacd intrerupatorul principal de
alimentare este pornit, aparatul consuma energie electrica. Cu 6 ore inainte de
repornirea unitatii, cuplati intrerupatorul principal al alimentarii la retea pentru a
asigura o functionare fara probleme.

Cand afisajul prezinta & (este timpul ca filtrul de aer sd fie curatat), curdtati

filtrele (vezi "17.2.1 Pentru a curata filtrul de aer" [» 69]).

Mentineti unitatea interioarad si interfata de utilizator la cel putin 1 m distanta de
televizoare, aparate de radio, echipamente stereo si similare. Neprocedand astfel
pot apare zgomote de fond sau imagini deformate.

NU puneti sub unitatea interioara obiecte care ar putea fi deteriorate de apa.

Condensul se poate forma dacd umiditatea depdseste 80% sau daca orificiul de
golire este blocat.

FCAHG71~140HVEB
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17 Tntretinere si deservire

17.1 Precautii pentru intretinere si service

ATENTIE: Fiti atent la ventilator!
Este periculos sa inspectati unitatea in timp ce ventilatorul functioneaza.

Aveti grija sa decuplati comutatorul principal Tnhainte de executarea oricdrei
operatiuni de intretinere.

ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza sau in orificiul de evacuare
a aerului. Cand ventilatorul se roteste cu turatii mari, poate cauza accidentari.

NOTIFICARE

Nu inspectati sau intretineti NICIODATA singuri unitatea. Solicitati o persoani
calificata pentru service in vederea efectudrii acestei lucrari. Ca utilizator final puteti
totusi curata filtrul de aer, grila aspiratiei, orificiul de evacuare a aerului si panourile
exterioare.

AVERTIZARE

Cand se arde o sigurantd, nu fnlocuiti NICIODATA siguranta arsd cu una avand
amperajul incorect sau cu alti conductori. Folosirea de conductori sau de conductor
din cupru poate cauza defectarea unitatii sau poate declansa un incendiu.

ATENTIE

Dupa o utilizare de lungd duratd, controlati daca suportul unitatii si accesoriile nu
prezinta semne de deteriorare. Dacd sunt deteriorate, unitatea poate cadea, cauzand
accidentari.

NOTIFICARE

NU stergeti panoul de comanda al telecomenzii cu benzing, diluant, praf chimic, etc.
Panoul se poate decolora sau acoperirea se poate desprinde. Daca este grav murdar,
inmuiati o carpa intr-un detergent neutru, diluat cu apa, stoarceti-o bine si stergeti
panoul. Stergeti-l cu o alta carpa uscata.

ATENTIE

Tnainte de a accesa bornele, asigurati-va c3 ati intrerupt alimentarea de la retea.

QP o B B o P

NOTIFICARE

Cand curatati schimbatorul de caldura, aveti grija sa scoateti cutia de distributie,
motorul ventilatorului, pompa de evacuare si intrerupdtorul cu flotor. Apa sau
detergentii pot deteriora izolatia componentelor electronice, cauzand arderea
acestora.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator

68

4 DAIKIN FCAHG71~140HVEB

Instalatii de aer conditionat in sistem split
4P561449-1B — 2021.07



17 | Intretinere si deservire

17.2 Curatarea filtrului de aer, a grilei aspiratiei, a orificiului de evacuare
a aerului si a panourilor exterioare

ATENTIE
Opriti unitatea Tnainte de a curdta filtrul de aer, grila de aspiratie, orificiul de

evacuare a aerului si panourile exterioare.

17.2.1 Pentru a curata filtrul de aer

Cand se curata filtrul de aer:

= In principiu: Curatati la 6 luni. Dacd aerul din incipere este extrem de
contaminat, mariti frecventa curatarii.

= In functie de setdri, interfata utilizatorului poate afisa notificarea ESTE TIMPUL
CA FILTRUL DE AER SA FIE CURATAT. Curatati filtrul de aer cand se afiseaza
notificarea.

= Dacd murddria nu mai poate fi curatatd, schimbati filtrul de aer (= echipament
optional).

Cum se curata filtrul de aer:

NOTIFICARE
Nu folositi apa de 50°C sau mai calda. Consecinta posibila: Decolorare si deformare.

1 Deschideti grila aspiratiei.

Panou standard:

2 indepértati filtrul de aer.

So—o W
S=F \%
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Panou proiectat:

e

!

3 Curatati filtrul de aer. Folositi un aspirator sau spalati cu apa. Daca filtrul de
aer este foarte murdar, utilizati o perie moale si un detergent neutru.

Uscati filtrul de aer la umbra.

Fixati la loc filtrul de aer si inchideti grila aspiratiei.

Cuplati alimentarea de la retea.

Apasati butonul de RESETARE A INDICATORULUI FILTRULUL.

Rezultat: Notificarea ESTE TIMPUL CA FILTRUL DE AER SA FIE CURATAT
dispare de pe interfata utilizatorului.

N o un b

17.2.2 Pentru a curata grila aspiratiei

NOTIFICARE
Nu folositi apa de 50°C sau mai calda. Consecinta posibila: Decolorare si deformare.

1 Deschideti grila aspiratiei.

Panou standard:

2 Scoateti grila aspiratiei.
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Panou standard:

Panou proiectat:

3 indepéartati filtrul de aer.

= o
Cra i

4 Curatati grila de aspiratie. Spalati cu o perie moale si apa sau un detergent
neutru. Dacd grila aspiratiei este foarte murdara, utilizati un detergent
obisnuit de bucatarie, lasati-l pe ea 10 minute, apoi clatiti-o cu apa.

Fixati la loc filtrul de aer (pasul 3 in ordine inversa).

Fixati la loc grila de aspiratie si inchideti-o (pasul 2 si 1 in ordine inversa).

17.2.3 Pentru curatarea orificiului de evacuare a aerului si a panourilor exterioare

AVERTIZARE
Nu ldsati unitatea interioard sa se ude. Consecinta posibila: Electrocutare sau

incendiu.

NOTIFICARE
* NU folositi benzina, benzen, diluant, praf de slefuit, insecticid lichid. Consecinta

posibila: Decolorare si deformare.

* NU folositi apa sau aer de 50°C sau mai cald. Consecinta posibila: Decolorare si
deformare.

* Nu frecati tare cand spalati paleta cu apd. Consecinta posibila: Etansarea
suprafetei se poate desprinde.

Curatati cu o carpa moale. Dacd indepartarea petelor este dificila, utilizati apa sau
un detergent neutru.

17.3 Intretinerea dupé o perioadd indelungats de neutilizare

De ex., la inceputul sezonului.

= Verificati si indepartati tot ce ar putea bloca orificiile de admisie si de evacuare
ale unitatilor interioare si unitatilor exterioare.
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= Curatati filtrele de aer si carcasele unitatilor interioare (vezi "17.2.1 Pentru a
curata filtrul de aer" [» 69] si "17.2.3 Pentru curatarea orificiului de evacuare a
aerului si a panourilor exterioare" [» 71]).

= Cuplati alimentarea de la retea cu cel putin 6 ore inainte de actionarea unitatii
pentru a asigura o exploatare fara probleme. Imediat dupd cuplarea alimentarii
de la retea, apare afisajul interfetei de utilizator.

17.4 TIntretinerea fnainte de o perioad3 indelungata de neutilizare

De ex., la sfarsitul sezonului.

= Lasati unitatile interioare sa functioneze in operatiunea numai ventilator circa
jumatate de zi pentru a usca interiorul unitatilor. Consultati "15.2.2 Despre
racire, incalzire, modul ventilator si functionarea automata" [» 62] pentru detalii
privind operatiunea numai ventilator.

Decuplati alimentarea de la retea. Afisajul interfetei de utilizator dispare.

Curatati filtrele de aer si carcasele unitatilor interioare (vezi "17.2.1 Pentru a

curata filtrul de aer" [» 69] si "17.2.3 Pentru curatarea orificiului de evacuare a
aerului si a panourilor exterioare" [» 71]).

17.5 Despre agentul frigorific

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera. NU eliberati gazul in

atmosfera.

Tipul de agent frigorific: R32

Valoare potentiala de incalzire globala (GWP): 675
Tip de agent frigorific: R410A
Valoare potentialad de incalzire globala (GWP): 2087,5

®

NOTIFICARE

Legislatia in vigoare privind gaze fluorurate cu efect de sera impune ca incarcdtura
de agent frigorific a unitatii sa fie indicata atat in greutate, cat si in echivalent CO,.

Formula pentru calculul cantitatii de CO, in tone echivalente: Valoarea GWP a
agentului frigorific x incarcatura totald de agent frigorific [in kg] / 1000

Luati legdtura cu instalatorul pentru informatii suplimentare.

AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific R32 (daca e cazul) din aceasta unitate este moderat inflamabil.
Consultati specificatiile unitatii exterioare pentru tipul de agent frigorific care trebuie
utilizat.

>

AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de aprindere cu functionare
continua (de exemplu: flacdrd deschisd, aparat cu gaz in functiune sau incdlzitor
electric in functiune).
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AVERTIZARE
® NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul agentului frigorific.

= NU folositi materiale de curatare sau mijloace de accelerare a procesului de
dezghetare, altele decat cele recomandate de producator.

= Retineti cd agentul frigorific din interiorul sistemului este inodor.

AVERTIZARE
R410A este a agent frigorific necombustibil, iar R32 este un agent frigorific moderat

inflamabil; Tn mod normal nu se scurg. Daca agentul frigorific se scurge in incdpere si
vine n contact cu flacara de la un arzator, un incalzitor, sau o masina de gatit, acest
lucru poate cauza un incendiu (in cazul R32), sau formarea unui gaz nociv.

Opriti toate dispozitivele de incalzire cu ardere, aerisiti incaperea, si luati legatura cu
distribuitorul de unde ati cumparat unitatea.

Nu folositi unitatea pana ce persoana autorizatd pentru service nu confirma
repararea piesei cu scurgeri de agent frigorific.

17.6 Service dupa vanzare si garantie

17.6.1 Perioada de garantie

= Acest produs contine o carteld de garantie care a fost completat de distribuitor la
momentul instaldrii. Cartela completatd trebuie sa fie verificatd de client si
pastrata cu grija.

= Dacd in timpul perioadei de garantie sunt necesare reparatii la produs, luati
legatura cu distribuitorul si prezentati-i cartela de garantie.

17.6.2 Intretinerea si inspectia recomandata

Avand Tn vederea faptul cd, dupa mai multi ani de utilizare, se acumuleaza praf,
performantele unitatii vor scddea 1intr-o oarecare masura. Deoarece
dezmembrarea si curatarea interioarelor unitdtilor necesita cunostinte tehnice si
pentru a asigura o intretinere optima a unitatilor dvs., va recomandam sa incheiati
un contract pentru intretinere si verificare pe langa activitatile de ntretinere
uzuale. Reteaua noastrda de distribuitori are acces la un stoc permanent de
componente esentiale pentru a mentine in functiune unitatea dvs. un timp cat mai
indelungat. Pentru informatii suplimentare, consultati distribuitorul.

Cand solicitati distribuitorului o interventie, comunicati intotdeauna:
= Denumirea completa a modelului de unitate.

= Numadrul de fabricatie (specificat pe placa de identificare a unitatii).

= Data instalarii.

= Simptomele sau defectiunea, si detaliile defectiunii.
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AVERTIZARE
* Nu modificati, demontati, indepartati, reinstalati sau reparati unitatea de unul

singur deoarece o demontare sau o instalare incorecta poate cauza electrocutare
sau incendiu. Luati legdtura cu distribuitorul.

= n cazul unei scipari accidentale a agentului frigorific, asigurati-vd cd nu existd
flacara deschisa. Agentul frigorific in sine este intregime sigur si netoxic. R410A
este un agent frigorific necombustibil, iar R32 este un agent frigorific moderat
inflamabil, dar genereaza un gaz toxic cand se scurg accidental intr-o incapere
unde este prezent aer combustibil de la incalzitoare cu ventilator, sobe de gatit cu
gaz, etc. Intotdeauna solicitati personalului de serice calificat s3 confirme c&
punctul de scdpare a fost remediat inainte de a reincepe exploatarea.

17.6.3 Cicluri de intretinere si de inspectie recomandate

Retineti ca ciclurile de intretinere si inlocuire mentionate nu sunt legate de
perioada de garantie a componentelor.

Component Ciclu de Ciclu de intretinere (inlocuiri
inspectie si/sau reparatii)

Motor electric lan 20.000 ore
PCI 25.000 ore
Schimbator de caldura 5ani
Senzor (termistor, etc.) 5ani
Interfata de utilizator si 25.000 ore
comutatoarele

Tava de golire 8 ani
Ventil de destindere 20.000 ore
Ventil electromagnetic 20.000 ore

Tabelul presupune urmatoarele conditii de utilizare:

= Utilizare normal3 fira porniri si opriri frecvente ale unitatii. in functie de model,
recomandam ca unitatea sa nu fie pornita si opritd de mai mult de 6 ori / ora.

= Se presupune ca exploatarea unitatii dureaza 10 ore/zi si 2.500 ore/ an.

NOTIFICARE
® Tabelul indica componentele principale. Consultati contractul de intretinere si

inspectie pentru detalii suplimentare.

® Tabelul indica intervalele recomandate ale ciclurilor de intretinere. Totusi, pentru
a mentine unitatea operationala cat mai mult timp posibil, lucrarile de intretinere
pot fi necesare mai curand. Intervalele recomandate pot fi utilizate pentru
proiectarea corespunzatoare a intretinerii in termenii finantarii intretinerii si
onorariilor inspectiilor. Tn functie de continutul contractului de intretinere si
inspectie, ciclurile de inspectie si intretinere pot fi in realitate mai scurte decat
cele specificate.

17.6.4 Cicluri scurtate de intretinere si de inspectie

Scurtarea "ciclului de intretinere" si "ciclului de inlocuire" trebuie luate in
considerare In urmdtoarele situatii:

Unitatea este utilizata in locuri unde:

= Caldura si umiditatea au fluctuatii in afara limitelor obisnuite.
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= Fluctuatia alimentarii de la retea este ridicata (tensiune, frecventa, distorsiunea
undelor, etc.)(unitatea nu poate fi utilizata daca fluctuatia alimentarii de la retea
iese din limitele domeniului admis).

= Zguduiturile si vibratiile sunt frecvente.

= Praful, sarea, gazele ddundtoare sau aerosolii precum acidul sulfuros si
hidrogenul sulfurat pot fi prezenti in aer.

= Masina este pornitd si opritd frecvent sau timpul de exploatare este lung (locuri
cu 24 de ore de conditionare a aerului).

Ciclul de inlocuire recomandat al pieselor de uzura

Component Ciclu de Ciclu de intretinere (inlocuiri
inspectie si/sau reparatii
Filtru de aer 1an 5 ani
Filtrul de inalta eficienta 1an
Siguranta 10 ani
Piese sub presiune in caz de coroziune, luati
legatura cu distribuitorul local.

NOTIFICARE

® Tabelul indica componentele principale. Consultati contractul de intretinere si
inspectie pentru detalii suplimentare.

® Tabelul indica intervalele recomandate ale ciclurilor de inlocuire. Totusi, pentru a
mentine unitatea operationala cat mai mult timp posibil, lucrdrile de intretinere
pot fi necesare mai curand. Intervalele recomandate pot fi utilizate pentru
proiectarea corespunzatoare a intretinerii in termenii finantarii intretinerii si
onorariilor inspectiilor. Luati legatura cu distribuitorul pentru detalii.

INFORMATIE

Deteriorarile datorate demontdrii sau curatarii interiorului unitatilor de persoane
neautorizate nu pot fi incluse in garantie.

i @
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18 Depanarea

Daca survine una dintre urmatoarele defectiuni, luati masurile prezentate mai jos si
luati legatura cu distribuitorul.

AVERTIZARE

Opriti functionarea si intrerupeti alimentarea de la retea daca survin fenomene
neobisnuite (miros de ars, etc.).

Ldsarea in functiune a unitatii in astfel de situatii poate cauza defectiuni,
electrocutare sau incendiu. Luati legatura cu distribuitorul.

Sistemul TREBUIE reparat de o persoana calificata pentru intretinere.

Defectiune Masura
Daca se activeaza frecvent un dispozitiv de Opriti Intrerupatorul principal
protectie precum o siguranta, un intreruptor, de alimentare.

sau un intreruptor de scurgere la pamant, ori
comutatorul ON/OFF nu functioneaza

corespunzator.

Daca din unitate se scurge apa. Opriti functionarea.
Intrerup&torul de punere in functiune NU Opriti alimentarea de la retea.
functioneaza corespunzator.

Daca afisajul interfetei de utilizator indica Anuntati distribuitorul si
numarul unitatii, becul indicator al functionarii | comunicati-i codul de

clipeste si apare codul de defectiune. defectiune.

Daca sistemul NU functioneazd corespunzator, cu exceptia cazurilor mentionate
mai sus si nu este evidenta nici una dintre defectiunile mentionate mai sus,
investigati sistemul Tn conformitate cu urmatoarele proceduri.

Defectiune Masura
Daca sistemul nu = Controlati daca nu cumva alimentarea cu energie
functioneaza de loc. este intrerupta. Asteptati pana se restabileste

alimentarea cu energie. Daca intreruperea
alimentarii cu energie are loc 1n timpul
functionarii, sistemul reporneste automat imediat
dupa ce alimentarea cu energie se restabileste.

= Controlati dacd nu cumva s-a ars siguranta sau a
fost declansat intreruptorul. Schimbati siguranta
sau resetati intreruptorul daca este necesar.
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Defectiune

Masura

Sistemul functioneaza dar
racirea sau incalzirea este
insuficienta.

Verificati dacd admisia sau evacuarea unitatii
exterioare sau interioare nu este blocatd de
obstacole. Indepartati obstacolul si asigurati buna

ventilare a zonei.

= Verificati daca filtrul de aer nu este infundat (vezi
"17.2.1 Pentru a curdta filtrul de aer" [» 69]).

= Controlati reglajul temperaturii.

= Controlati reglajul turatiei ventilatorului pe
interfata de utilizator.

= Verificati ca usile si geamurile sa nu fie deschise.
Inchideti usa si geamurile pentru a impiedica
patrunderea curentilor de aer.

= Verificati daca in timpul functionarii in mod de
racire in incdpere se afla prea multe persoane.
Verificati ca sursa de caldura din incapere sa nu fie
excesiva.

= Verificati dacd incdperea nu este in bataia soarelui.
Folositi perdele sau jaluzele.

= Verificati daca unghiul fluxului de aer este
corespunzator.

Daca dupa verificarea tuturor elementelor de mai sus nu puteti remedia singur
problema, luati legatura cu instalatorul si comunicati-i simptomele, denumirea
completd a modelului de unitate (cu numarul de fabricatie daca este posibil) si data
instalarii (mentionatd probabil pe cartela de garantie).

18.1 Simptome care NU reprezinta defectiuni ale sistemului

Urmatoarele simptome NU sunt defectiuni ale sistemului:

18.1.1 Simptom: Sistemul nu functioneaza

= Instalatia de aer conditionat nu porneste imediat dupa apdsarea butonului

intrerupator de pe interfata de utilizator. Daca becul indicator al functionarii
lumineaza, sistemul este in stare normald. Pentru a preveni suprasarcina
motorului compresorului, instalatia de aer conditionat porneste la 5 minute dupa
recuplare in cazul in care a fost decuplatd mai Tnainte. Aceeasi intarziere la
pornire are loc atunci cand a fost folosit butonul de selectare a modului de
functionare.

Daca pe interfata utilizatorului se afiseaza "Sub control centralizat", apasarea
butonului de punere in functiune cauzeaza clipirea afisajului timp de cateva
secunde. Afisajul care clipeste arata ca interfata de utilizator nu poate fi utilizata.

Sistemul nu porneste imediat dupa ce alimentarea la reteaua electrica este
cuplata. Asteptati un minut pana cand microcalculatorul este pregatit pentru
functionare.
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18.1.2 Simptom: Turatia ventilatorului nu corespunde setarii

Turatia ventilatorului nu se schimba chiar dacd se apasa butonul de reglare a
turatiei ventilatorului. Tn timpul operatiunii de incdlzire, cdnd temperaturd din
incdpere ajunge la temperatura fixatd, unitatea exterioara se decupleaza iar
unitatea interioara trece la ventilatie slaba. Aceasta, pentru a preveni suflarea
directa a aerului rece peste persoanele din Tncapere.Turatia ventilatorului nu se va
schimba dacd este apasat butonul.

18.1.3 Simptom: Directia ventilatiei nu corespunde reglajului

Directia ventilatiei nu corespunde cu afisajul interfetei de utilizator. Directia
ventilatiei nu se balanseaza. Aceasta, deoarece unitatea este controlata de
microcalculator.

18.1.4 Simptom: Unitatea degajd o ceata alba (unitatea interioara)

= Cand umiditatea este ridicata Tn timpul functionarii in modul de rdcire. Daca
interiorul unitatii interioare este extrem de contaminat, distributia temperaturii
in interiorul incaperii devine neuniformd. Este necesara curdtarea interiorului
unitatii interioare. Cereti distribuitorului detalii despre curdtarea unitatii. Aceasta
operatie necesitd un tehnician de service calificat.

= Imediat dupd oprirea functionarii in mod de racire si daca temperatura si
umiditatea din incapere sunt scazute. Aceasta este deoarece agentul frigorific gaz
cald curge inapoi in unitatea interioara si genereaza abur.

18.1.5 Simptom: Unitatea degaja o ceata alba (unitatea interioard, unitatea exterioara)

Cand sistemul este comutat la operatiunea de incalzire dupd operatiunea de
dezghetare. Umezeala generata prin dezghetare devine abur si se degaja.

18.1.6 Simptom: Afisajul interfetei de utilizator indica "U4" sau "U5" si se opreste, dar apoi
reporneste dupa cateva minute

Aceasta este deoarece interfata de utilizator intercepteaza zgomote de la aparate
electrice altele decat instalatia de aer conditionat. Zgomotul Tmpiedica
comunicarea intre unitati, cauzand oprirea lor. Functionarea este reluatd automat
cand zgomotul inceteaza.

18.1.7 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer conditionat (Unitate interioara)

= Se aude un bazait imediat dupad cuplarea alimentarii la reteaua electrica. Ventilul
electronic de destindere dintr-o unitate interioard incepe sa functioneze si
genereaza sunetul. In circa un minut volumul sunetului se va reduce.

= Se aude un fasait slab cand sistemul este in modul de racire sau este oprit. Cand
pompa de evacuare functioneaza, se aude acest zgomot.

= Se aude un fosnet cand sistemul se opreste dupd operatiunea de incalzire.
Zgomotul este cauzat de dilatarea si contractia pieselor din material plastic in
urma modificarilor de temperatura.
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18.1.8

18.1.9

18.1.10

18.1.11

18.1.12

18.1.13

18.1.14

Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer conditionat (Unitatea interioara, unitatea
exterioara)

= Un suierat continuu slab se aude cand sistemul este Tn operatiunea de racire sau
de dezghetare. Acesta este sunetul agentului frigorific gaz care curge prin
unitatile interioare si exterioare.

= Un suierat care se aude la pornire sau imediat dupad oprire, sau la operatiunea de
dezghetare. Acesta este zgomotul produs de oprirea sau modificarea curgerii
agentului frigorific.
Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer conditionat (Unitatea exterioard)

Cand tonul zgomotului de functionare se schimba. Acest zgomot este cauzat de
schimbarea frecventei.

Simptom: Din unitate iese praf

Cand unitatea este utilizatd pentru prima data dupa un timp indelungat. Aceasta
este deoarece in unitate a patruns praf.

Simptom: Unitatile pot emana mirosuri

Unitatea poate absorbi mirosul Tncaperilor, al mobilei, tigarilor, etc., si apoi il
emanad.

Simptom: Ventilatorul unitdtii exterioare nu se invarte

Tn timpul exploatdrii. Turatia ventilatorului este controlatd pentru a optimiza
exploatarea produsului.

Simptom: Ecranul afiseazd "88"

Acesta este cazul imediat dupa cuplarea intrerupatorului principal al alimentarii de
la retea si Tnseamna ca interfata de utilizator este in stare normala. Asta continuad
timp de 1 minut.

Simptom: Compresorul din unitatea exterioara nu se opreste dupa o scurtd functionare in
mod de incalzire

Aceasta este pentru a preveni ramanerea agentului frigorific in compresor.
Unitatea se va opri dupa 5 - 10 minute.
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19 Reamplasarea

Luati legatura cu distribuitorul pentru demontarea si reinstalarea totala a unitatii.
Deplasarea unitatilor necesitd competenta tehnica.
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20 Dezafectarea

NOTIFICARE

Nu Tncercati sa dezmembrati sistemul pe cont propriu: dezmembrarea sistemului,
tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente TREBUIE sd se
conformeze legislatiei in vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializata
de tratament pentru reutilizare, reciclare si recuperare.
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21 Glosar

Distribuitor
Distribuitorul care se ocupa cu vanzarea produsului.

Instalator autorizat
Persoana cu calificare tehnica care instaleaza produsul.

Utilizator
Persoana care detine produsul si/sau il utilizeaza.

Legislatie in vigoare
Toate directivele nationale si locale, legile, reglementarile si/sau normele
internationale si europene relevante siin vigoare pentru un anumit produs
sau domeniu.

Firma de service
Firma specializata care poate efectua sau coordona activitatile de service
necesare produsului.

Manual de instalare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs sau o anumita
aplicatie, ce explica modul in care se instaleazd, se configureaza si se
intretine produsul.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs sau o anumita
aplicatie, explicand modul in care se utilizeaza produsul.

Instructiuni de intretinere
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs sau o anumita
aplicatie, explicand (in functie de relevanta) cum se instaleaza, configureazg,
utilizeaza si/sau intretine produsul sau aplicatia.

Accesorii
Etichete, manuale, fise informative si echipamente livrate cu produsul si
care trebuie instalate in conformitate cu instructiunile din documentatia
insotitoare.

Echipament optional
Echipament produs sau aprobat de Daikin si care se poate combina cu
produsul in conformitate cu instructiunile din documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipament care NU este produs de Daikin si care se poate combina cu
produsul in conformitate cu instructiunile din documentatia insotitoare.
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